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HULLER om BULLER.

GLADA DIKTER

GOTEBORG,
A. LINDGREN & SONER,



Nar tanken, kevingad mot rymderna flyger,
N&ar ned 1 passionernas kaos den smyger,

Nar Amor mig hotar med glédande skott,

Nar allt i naturen mig manar och drifver
Da fattar jag pennan och Muttrar och skmfver
Om skonhet, om fulhet, om stort och om smatt.

Ett kam ar jag klott och som kam jag mig stollar
Och leker med allt hvad mig lifvet framtrollar;
Ty sorgerna har jag for lamgesén salt.

I fullvuxna sangare, som fatt semester

Och I, hvilkas lockar en lager an' rester,

Dom icke for strangt! jag gar annu i Kkolt.
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Nefve qvirmari!

® a var jordplanet

Ingen man

Uti ensligliet

Finna kan

Sallhet — lust och frojd —
Aldrig a man ndjd,

Om man ej lart forsta

Att ensam ga

Ar det samsta, som en man
Har i1 lifvet gora kan —
Qvinnan at min skroplighet
Skanker himmelsk salighet!

Konung David var

| sin pragt

En ratt statlig karl, —

Och hans magt

Var e} ringa blott,

Ty han ju forstatt

Skapa sig paradié

Pa manga Vvis.

Ocksa sjong han glad och log
Nar han harpans strangar slog:
Qvinnan at min skroplighet
Skanker himmelsk salighet!



Konung Salomo,

Vis och lard,

Ville aldrig tro,

Att en verld

Kunde ratt besta

Eller rigtigt ga

Om qgvinnan der e} fanns

| all sin glans —

Nar han i sitt harem gick

Sjong han hvarje 0gonblick:
Qvinnan at min skréplighet
Skanker himmelsk salighet!

Martin Luther var,

Som man vet,

En gudfruktig karl —

| fromhet

Las han bibeln jemt

Tills har sig bestamt

Taga ett akta vif —

Till tidsfordrif —

Och nar han vid orgeln satt
Spelade och sjong han gladt
Qvinnan at min skroplighet
Skanker himmelsk salighet!

En arm arbetsman

Har det svart —

Odet ar, minsann,

Mycket hardt —

Nar han tjensten skott,

Gar han hungrig, trott
Hemat for hvarje gvall

Till tarfligt tjall,

Der han famnas af sin skatt
Och fortjust han sjunger gladt;
Qvinnan at min skroplighet
Skanker himmelsk salighet!
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Alskarn dagen lang

Gar och leds

Och &r mangen gang

Ej tillfreds;

Ty han langtar ju

Att sig fa en fru,

Hem till sin alskling gar,
Vid fonstret star,

Blir i hast sa sall och glad
Sjungande sin serenad:
Qvinnan at min skrdplighet
Skanker himmelsk salighet!

Nar ditt hufvucl gratt
Blifvit har

Och du e formatt

Halla gvar

Elden i din blick,

Ej ditt stolta skick, —

Star du med skrynklig hand
Vid grafvens rand,

Se tillbaka an en gang

Och stam upp en jubelsang:
Qvinnan at min skroplighet
Skénkte himmelsk salighet!

Skal! Sutar!

Klingom broder! Vid pokalen
Tumla vi lustigt till lifvets slut
Lat oss glomma jordeqvalen!
Drick! Var glad och njut!

Lef ett lustigt lif,

Allt forutan kif!

Nar och hvar du skada far
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Hur dig Bacchi andar vinka,
Skal! Gutar!

Aro glasen andtligt tomma
Fyllas de alltid pa nytt igen;
Ty ibland oss brdder fromma
Fanns ej nagon &an’,

Som | dryckeslag

Blef sa ynkligt svag

Att "dricka ur” han e férmar —
Derfor, hojom glasen brdder!
Skal! Gutar!

(gyllene Kkyssar.

En penningfurstinna fran slottsfonstret ser

En vandrande glad geséll

Skon som en Adonis — en vink bon blott ger
Och hviskar: "Korn till mig 1 qgvall"”

Sen solen gatt neder han smyger sa tyst

| tradgardens lusthus in —

Hvad gjorde det honom? derhemma han Kkysst
Ju ofta nog alsklingen sin.

Ett handtryck — en bors full med klingande guld —
Bort smyges sakta som nyss —
Ratt ofta han sedan — var det val hans skuld —
Fick ge mangen gyllene Kkyss...

JLrt ungmos frieri pa sednaste skottdagen.

Helt tidigt — klockan sju visst var
Pa skottclagen, jag satt
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| mitt Tuscutum, der jag tar

Miu ljufva ro hvar natt —

Jag ordnade min toilett,

Da pa min dorr jag hor

En knackning — tydlig fastan latt
Och Oppnar strax jag gor.

En liten flicka yr och glad,

Med tjusande behag,

Slog armen om min hals och bad
Sa hjertligt: "Tag! o, tag

Emot den kyss, som jag Er vill
Pa Edra lappar ge!”

Jag svarte: "ja!” och stod sa still
Och lat det villigt ske.

Hon suckade sa ljuft och log

Och barmen hafde sig

| vagor, da hon kyssen tog —

Och se'n hon fdérde mig

Till soffan i mitt eget rum —

Vid hennes sida nu

Jag horde, helt forskrackt och stum:
"Sag! jag blir val din fruT

| fOorsta hapenheten jag

Ej ratta svaret fann:

Dock snart jag ropte: "Flicka! tag
Dig an en kyss!” — minsann,

Hon gjorde s&" -- och nu, jag ber,
Se venstra handen har!

Jag kan ej binda mig vid fler —
Ej nagon turk jag ér.
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©ea bedagade nymfen.

Att nodgas bli gammal ar fasligt ancla,

Att ungdom skall sta under tidens fortéring,
Att skallas for karing

FOr skrynklornas skull och for lockarna gral!

Men Gud vare lof, att jag konstméssigt kan
Upphjelpa det myckna, i skbnhet mig brister
Med knep och med lister

Jag darar annu mangen narraktig man.

Fast ej nagon dufunge, trippar jag latt
Och ytterst modernt och gentilt jag mig klader
Med fiskben och fjeder

Jag gor mig om midjan sa smal och sa natt.

Jag doljer sa konstigt mitt grasprangda har
Och rynkorna utslatar jag i min panna —
Ma ingen mig banna,

Om rodnad pa kind jag ock skapa forstar.

Sa kan jag bla dunster i 6gonen sla

Pa mannen — som dyrt fa betala bestyren
Tack vare tornyren,

Jag valskapad synes "von hinten” ocksa.

N&r sadan jag skadar mig i min tryma,

Jag annu i tjugonde aret mig tycker —

Och &annu jag trycker

Med kénsla — och smeker precis sa som da
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JLn spfprilixarr.

RuHén enligt vanau — han tog sig fri Manda
Och rulla’ sin hatt" hela gudslanga da'n —

Om qvallen han pastruken gick for att |m ta’

Pa sin sondagsrock. Sen han kila som fan

Med femman han lant, till bad Dampen och Rutan
Och krangligt han hemlotsa sent fyllda skutan.

Nar foljande morgon han vaknar, det dunkar
Och varker och bultar 1 hans hufvudknopp —
Med moOda ur badden han Kklifver, och lunkar
Till Fisktorget ned, till kamraternas tropp,

f or att medels "skramlande” fa sig en knaber —
Plan har ifran gardagen qvar litet schaber,

Han fyrkarna sina kollegan nu gifver

Och lemnar tillika en halfstops-butelj —
FoOrsigtigt han sedan om husknuten Klifver

Och stannar vid torget i blandad konselj;

Ty karingar, — busar och folk, som tycks vara
Ratt hyggligt, der vanta pa nektarn den klara.

Kamraten om hornet syns komma omsider —
Rullen far sin flaska och skyndar strax bort;
Forfarligt hans strupe af torka nu svider

Och clerfor han smyger i ndrmaste port —

Han smakar — slar flaskan i vagg och svar iill:
Fy! vatten! for fan! jag ar narrad April!”

2HuUm?

Skon Lisbet, ung och. lefnadsglad
Som i sin knoppning star,
En dag sa har till mamma sad’
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"Nu &ar jag sjutton ar —

Sag! far jag da ej alska an’
Lik andra unga rnor?

Jag hort af Frans att karleken
Hvar dodlig lycklig gor;

Ty, mamma, nar i gar jag satt

Der nere i bersan,

Kom, Frans — tog mig om lifvet fatt,
Bar mig till morksta vran —

Der han mig ned pa béanken drog —
Jag kande mig sa sll,

Da kyss pa kyss han fran mig tog —
O! hvad den Frans ar snall!”

"Hur’, flicka!” ropte mamma, vred,
"Kan du dig understa

Att lata pojken draga ned

Dig i en mork bersa?

Och kyssas! Fy! du kanske tror,
Du deraf &lska lar?

Nej, tag exempel af din mor!

Hon vet hvad kéarlek ar.”

Om qvéllen sent skon Lisbet gick
Att tala om for Frans

Hur hon af mamma bannor fick
Och skulden, den var hans —
"Men jag vill strax forlata dig,
Om du pa kna gor fall

Och lofvar genast lara mig

Hur ratt man alska skall..

Symamsellert.

Skall jag hela lifvet igenom val fa
Stads' enformigt sitta och sy



11

Oeli dag ifran dag blott se likgiltigt pa

Hur rosorna kinderna fly?

hu visst! ty tortjensten ar liten och skral —
Min stéllning, den ar ju, i sanning fatal!

Jag ser ju ratt napen och ungdomlig ut,
Om spegeln jag radfraga vill;

Och uti min dragt jag hvarendaste klut
Ur modejournalen klippt till —

Och lyfter pa kjolen jag blygsamt och latt
Sa synes en sko och en fot, som &r ntt.

Sag! hvarfor skall jag da med sad na behag
Bli gléomd i en undangdmd vra?

Jag kunde ju lattvindigt lagga beslag

Pa herrarnes hjertan — och ga

| sammet och siden sa nobel och grann,

Bli fjasad och firad liksom mangen ann’

Jal nu fran i dag gar jag ut hvarje qvall
Helt ensam och tar mig motion —

Och ingen lar klandra en ung symamsell,
Om hon, som en battre person,

Ett smul lyfter kjolen, pa sen promenad,
Om ocksa blir synlig en valrundad vad!

Fram svafvar jag sa ibland mannen sa latt
Och visar de raraste hen

Och snobben mig foljer i halarne tatt,
Bekikar vid gaslyktors sken

Det "underbart” skdna, som af min person
Von hinten syns béast, da jag tar mig motion.

Hvar dag jag mig fangar en ny kavaljer

Sa snart det om qvéllen blir skumt —

Min inkomst fordokas i hast, mer och mer —
Sa det ar, i sanning blott dumt

Att halla sig blygsam och instangd och gémd

Nar som man till symamsell har hlifvit domd ...



12
JLn Hygglig fastmo.

En liten flicka gar och géaller sedesam —

Ja, ingen vagar yttra nagot till dess skarn;
Ty hon tycks véal forsta

Att knyck pa nacken sla,

Néar tal om kurtisan hon blott far hora pa —
Foraktlig knyck — knyck — knyck —

Ja, hon far som ett rigtigt dygdemonster ga.

Hon fastman har, naturligtvis, som mangen ann’
Han alskar dmt och anar ej det minsta grann,
Att hans tilltankta fru

Om natten klockan tu

En annan alskare ger hemligt ren-de-vouz.

Hon smyger latt — latt — latt —

Om natten ut att ge ett litet ren-de-vouz.

Men det ar ju en smasak blott att tala om —
Dock, handa kan att alskarn ej till moétet kom,
Forargad star hon still

Och véantar — ty hon vill

Ej ensam ga — beslutar att sig gora till

For forsta spratt — spratt — spratt —
Beslutar hon sd godt hon kan sig gora till.

Se, der en herre kommer sa gentil och fin!
Hon narmar sig och fragar med sa sét en min:
"Hur mycket ar ert ur?”

Och sedan i sin tur

Han fragar: "Hvad ar Ni férn luftig nattfigur,
Som si sa har tripp — tripp —

Sa sent begett Er ut ifran Er jungfrubur?’

Till svar hon tar hans arm och ber, att han nu blott
Ma henne hemat folja — men han fann for godt

Att gifva bort sin ”pris”

At néarmsta vaktpolis,
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Som henne ger logis for mycket billigt pris.
Lppa en brits — brits — brits —
Hon diomma far om alskare och. om kurtis.

Men hon | kurran vasnas — tyckte det var fan
Att hygglig flicka ej far ga i fred i stan —
Polisen tyckte, han

Att det dock e gick an

For en anstandig flicka ga sa der — minsann -
Och spetsa mun: "Pst! Pst!”

Som mangen annan flicka mycket béattre kan

Sereaad.

HOr mig, du hulda engel!

Och lyssna till min sang!

Du gor min véntan allt for lang —
Sa, Oppna da en gang!

Du vet hur dmt jag alskar dig —

Var derfor huld mot mig!

O! vakna! sla ditt 6ga opp!

Om himmelsk séllhet gif mig hopp

Hos dig, min rosenknopp!

Sag, hvarfér du &an drgjer,

Min lilla, sOta du?

Du slumrat in for tidigt ju

Ifran vart ren-de-vouz!

Men dubhelt skont det blir anda,
Nar vi omfamna fa

Hvarandra 6mt | ensamhet!

Da skapar kyssen, som du vet,
Oss ljuf lycksalighet!
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3/Lin fastmos varde.

Jag mins hur jag | yngre dar

En flicka hade Kar;

| henne jag foralskad var, —

Som tokar vara plar —

Dock, se’n jag lart, hvad hon var vard
Blef karleken i grund fortard.

Jag hade markt att da och da

Hon trippa ut i smyg;

Men nar hon — ikladd paleta

Af finsta sidentyg —

Mig motte vid en annans arm,

Da sjod mitt blod af hamd och harm.

| boérjan amnade jag sla

Ihjal min herr rival,

Men sedan tankte jag som sa:
Det blefve "grand skandal”!
Nej, hon den listigaste mo,
Hon endast maste doden do!

Saledes, enligt mitt beslut,

Pistokn fran végg jag taT,

Gar med den, laddad skarp med krut,
| hennes boudoir:

Der lag hon, tryckt intill hans barm
Tog mot och gaf mang kyss sa varm.

Da fann jag mig i Odet godt, —

Tog ej pistolen fram —

Och tankte, se'n frisk luft jag natt:
Det vore synd och skam

Att ge den qvinnan sadant slut! —
Hon ar e vard — ett godt skott krut.
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Se, solen blodrod leker

Vid horizontens rand!

Och ljufligt vestan smeker
Utélver sj0 .och land!
Valgorande den stanker

Sin balsam rundt omkring
Och O0mt sin svalka skanker
At hvarje skapadt ting.

Da synes mangen ila —
Pa hvardagsstoket matt —
Att sjal och kropp fa hvila
| skog och dal, pa slatt.
Sa vill ock jag ej vagra
Att lemna traldomsbur'n,
Mig ibland rosor lagra

Och njuta af natur'n.

* *
*

Men mina rosor alla

De aro lefvande

Och rakar jag att falla
Ibland dem, ljuft de le ...
De kunna ock hugsvala
En trott, uttrakad tral
Och vacka ur dess clvala
En somnig hvardagssjal.

Kom! tjuserskor och dansen
Med mig en vild galopp!
Berusande champagnen

Vi sedan korka opp!

Sem man |, en i sander
Mig locka 1 Er lek



— 16 —

Tills jag mig fran Er vander,
Matt vid Ert ljufva smek...

Skal! luftiga sylfider!

Det smakar! hvad befalls'?
Hur latt den saften glider
Igenom torkad hals!

Fast kall, den endast skoljer,
Men kyler ej ens blod —
Inom dig, drufva doljer

Du slugt din véllust-flod!

Kom i min famn, Charlotta!
Jag langtat hela dan —"*
Na-na! kvss blott med matta!
Du ar for mycket van —
Tag dina vingars skugga,

O! Selma! ¢ fran mig!

Lat bli, du lilla njugga,

Att vara radd om dig!

Du himmelska Sofia!

Haf tack for livad du gaf!
Men nu ma du befria

Din 6mme, trogne slafl —
Nej! hor du, Laura lilla!
Flyg icke strax din kos!
Jag plockar aldrig — illa
En outsprucken ros ...

Om nagon kan forljufva

Min tornbestrodda stig,

Sa ar det du, min dufva —
Kom! tryck dig intill mig.
Din kyss, din smekning rusar
Igenom maéarg och ben!

Din rost som vestan susar,
Sa ljuflig och sa len!.. .
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Kom! f6lj mig till min hydda!
Kom! skynda, utan krus!
Vrdromma om det flydda
Re’'n njutna sallhetsrus ...
Grat icke du, min flicka!
Kom! satt dig har i kna't!
Nar rosen ut vill spricka,
Kan insen hindra det...

Herr grefven bar titlar och ordnar
Men bar ock pa — sjuttio ar —
Hans hufvud hvar dag mera granar,
Pa vacklande benen han star.

Han lider af gikt och podager —
Har icke en smula aptit —

Blir tunn, genomskinlig och mager
Och torkar snart bort bit for bit.

Hvad under da, om en grefvinna,

Som eger allt gvinligt behag,

Sitt lif vagar njutningslost finna

Och grufligt att lyda en lag,

Som hotar forqvafva den laga,

Som fladdrar inom hennes brost'?

"Tank! om — ja, om jag skulle vaga

Att skaffa mig — — skaffa mig — — trdst!”

De tankar en morgon hon hade,
Da hon ofver odet sitt grat — -
Hon ned pa schaslongen sig lade
Och blottade nagot af kn&'t —
Hon ringer — betjenten forlagen
| dorren vill strax vanda om,
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D& visar hon djerft honom végen
Och dundrar befallande: "Komb .

Grefvinnan hon sjéng fran den dagen,
Sa glad som en fogel pa gren —

Ej mera hon syntes nedslagen

Fast grefven uti sina ben

Blef styf af rheumatiska varken —
Hon brydde sig icke derom — — —
Snart syntes dock tydliga marken

Af ofta upprepade: "korn!”

R bild.

Jag vet en bild, som for min sjal har hagrat

Och har foérblandat mig, da den forforiskt lagrat

Sig 1 min synkrets — och med engelns rena blick

Med leende sa ljuft, som blott en sadan gifver

Mig lockat till sitt brost — dit jag berusad gick

Sa mangen gang — och an' jag jag gar och der for-
blifver

Beddfvad af dess kyss — en himmel Oppnas mig

Da Ogats lock slas opp och hvita, runda armen

Kring halsen lindas ljuft — mitt hufvud smyger sig

Till alabasterhvita, yppigt fyllda barmen —

Jag lidnryckt jorden glomt och in i himlen ser,

Der glod och svalka jag i ljufligt samband finner —

Dock, Ogat sluter sig och armen sénkes ner —

Till jorden sank’s ock jag, ty — fantasfn forsvinner.
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©m igen.

Sag! hur kan du vaga att sa der spatsera
Arm | arm, fortroligt, med en ann' an mig?
Trodde, att jag skulle, som en bomb krevera,
Da jag sag bur omt hon smog sig intill dig;
Men det sager jag, gor du det om igen,

Har du mig e} langre till din lilla van!

Var sa god, min herre, genast Er forklara!
Hvar var Ni i gar den hela langa qvalkn?
Maste jag ej, utaf giltigt skal, befara,

Att Ni var tillsamman med den der mamsell'n?
Men var sidker om, gor Ni det om igen,

Slar jag strax pa stunden opp forlofningen!

Hvilken stilig dam du hjelpte pa med kappan
Inne | teaterns morkaste tambur —

Henne sedan fdljde anda ned for trappan!

Jo, du ar mig just en inslipad filur!

Gor det om igen — en enda 'gang blott till,
Svar jag, att jag e din hustru blifva vill.

Hvad dig faller in, du tror att du kan gora
Sedan verlden vet, att jag skall bli din fru —
Tyckte du ej om, att jag er skulle stora,

Dig och sidta vannen i ert ren-de-vouz?

GOr du't om igen, mig hindrar ingenting
Skicka dig tilloaka din forlofningsring.

Undrar hvad det var for vigtiga affarer,

Ni med pigan hade uti hennes rum!

Det ar ofdrsvarligt, att Ni standigt bar Er

At, som trodde Ni mig vara dof och stum!

Gor Ni om igen ett sadant bondforsok,

Skiljer jag — — var piga fran bad’ rum och kok.
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Ifroken.

Forlat, lilla jungfrun! far jag hjelpa till
Att bara Er korg! — den ar tung —
O! om ni blott visste, hur gerna jag vill
Ledsa a en jungfru sa ung!

"En sadan hogst obildad karl, som ni ar
FOrtjenar bestandigt en korg'”

Ursakta, jag trodde, att "froken” ej plar
Dra kott flask och fisk ifran torg!

Se har, jungfru Lotta! var god tag betalt!

Tva supar och sd ett glas drick! —

"Ah, hut! sadan slusk! ni har sékert helt skralt
Fatt lara er seder och skick!” —

Forlat, lilla froken! nar man sasom jag

Skall umgas den gudslanga da'n

Med ohyfsadt folk, da blir lardomen svag —
Man ar vid det gamla sa Van.

Far jag bjuda jungfrun — forlat mig — mamsell
Hit opp pa foreningens ball —

"Jag tackar, min herre, menjnte i qgvall!”

(Man kan da | sanning, bli skral!

Att kalla en dame, som béar sidenschalett

Helt simpelt for jungfru' Fy fan!)

Ah! froken! var god! jag har redan biljett!

"Ma gora!” (Den der blir snart van!)

God-dag, jungfru Kajsa! nu ar det som sa

Att — vadret — att — jo — det ar grannt —
Jo, nu ar det sa, alt — det blaser anda,

Fast solen den skiner bastant! —

Jo, jag skulle fraga, om fr6 — (det var fan!)
"Herr Andersson! livad? hvad befalls?”

Jo, jag ville — — (tdnk innan man blifvit van
Att Mrok ha”, det gar inte alls)



Jag hade en karesta, hon var blondin,

Med lockar som renaste gull —

Berusande var hon, bad' sirlig och fin

Och stads' hade borsen hon full

Och kladskapet sedan sa oOfverfyldt var,

Att knappast det fanns nagon plats mera qvar.

Vi jollrade, kysste och smekte hvarann’
Och njoto af no6jenas rus.

Och derfér jag an' ej begriper, minsann,
Att jag blef sa nykter, bardus!

Ty hon mig berusat — hon visste det val
Och trodde jag var hennes lifegne tral.

Ty hvar gang hon fatt sig en tillokning i
Gard'roben, sa viste hon blott

Pa skapet och sade: Du, som har geni

Se kladningen! — passar den? — "Godt?”’—

Men hor, hur den ské&ndliga slutligt mig drog
Vid ndsan — och "Matts min” ur skolan jag tog!

En afton jag kom vid hogst ovanlig tid

For att helsa pa sa som forr,

Da jag fran tamburen i rummet bredvid

HOr Oppnas och stdangas en dorr —

Min misstanke sedan an mera blef vackt,

Néar jag sag, hur hon smog fran skapet, forskrackt.

Men, utan den vanliga "visningen”, latt

Jag Oppnade skapsdorrn — sag sta

En krigsman, som dit hade tagit retratt;

Och hon? — fick en dandimp — tabla!

Ma lijelien nu sta der i skapet ock blygs
Bland kjolar och kdadningslif, schalar och lyx!
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Sacchi kalk.

Dig Bacchus! vill jag staddse prisal!
Ditt tempel ar sa underskont!

Der kan jag finna trost och lisa
Och varda sail — ja, jag har ront,
Att salighet man lattast nar,

Nar till ditt altare man gar.

Hogt, broder, lat var lofsang skalla!
Till Bacchi ara sjunga vi —

Hans tjensteandar vi befalla:

Den tomma kalken raskt fyll i
Min kalk star aldrig full och skams
Forran jag in bland brader klams.

Dock, jag en akta Bacchi-broder,

Ej annu minsta fruktan har —
Jag tror, att liemannen goder

Mig for min djupa andakt spar.
Oss langom, brdoder, hit igen

Var Bacchi-kalk! En skal for den!

Qa, jagt var Karts passion.

En viss baron helt sent en qvall
Han vande hem fran jagt —
Han hade skjutit small pa small
Och vildbrad nederlagt —

Helt ensam, gnolande foérngjd
Han sjong mang' gladtig ton

Om jagarlifvets lust och frojd; —
Ty jagt var hans passion.

Nar han in i sitt jagtslott gick,
Sa trott, men glad i hag,



En sallsynt "syn” han skada fick —
Hvem gissar hvad han sag?

Jo, hur en kammarjungfru, ké&ckt,
Ej loppan gaf pardon.

"En loppjagt! jublade han frackt —
Ty jagt var hans passion.

Men det var ej sa latt fa fast

Sa en lattfotad kropp —

Det sag han — och en plan i hast
Till jagt han gjorde opp:

"Hjelp! att den skona lara ma

Sin loppa ta’' reson!” —

Och in han smdg sa tyst pa ta,

Ty jagt var hans passion! . .

"Se-sa! blif icke radd, min skatt!
Jag blott dig hjelpa vill

Att pa din loppa taga fatt —
Forhall dig du blott stilll” —

Men tank! om nadig frun just kom!
Hvad da, min herr baron?

"Bah! hon vet allt for val derom,
Att jagt ar min passion!” . . .

~rraclret.

Nej, Bore, hur kan du sa vasnas och gorma
Och med dina flygande sndflingor forma

En snddrifva, alnshdog, midt framfor min dorr?
Och hvarfér sa skrytsamt i skorstenen tjuta?
Lat afven i dag litet grand med dig pruta!
Du medgérlig varit sa mangen gang forr,

| dag ar du rigtigt forfarlig att rasa —
Har visst foresatt dig ordentligt att hasa



24 -

Min horselorgan med sin hemska musik!

Nej! hit med min ytterrock! pa med min lufval
Jag trotsar bad' lungsot, podager och snufva
Och tar mig i snodrifvor bengymnastik.

Var lugn en sekund tills jag hunnit om knuten,
Se'n kan du fordubbla din styrka i tjuten —
Balansen jag haller pa Oppen terrang.

Det ar just ej angenamt ga i det fria;

Nar nasan af kolden vill droppa och klia

Far munnen réatt ofta af slefven en slang.

Se, sjaarn, den stackarn, som star der sa trogen
Och leds efter supen vid hornet af krogen! !
Han bryr sig da hvarken om sno eller frost —
Om stormilen isar hans blod hela vagen

Fran hufvud till fotter, han star lika tragen
Tills honom en "stallbroder” lockar fran post.

Hor, manglerskan bara, hur vresigt hon gnaller
Och akaredrangen, som svarjer och skaller

Pa kraken, som gar i sin lunk lika trygg!

Nej, se, den der lange och spenslige karlen!
Han flyger ju formligt hortat trottoiren,

Sa omildt af stormen framskjuten i ryggen.

Se, flickan den smarta! hon spjernar med modda
Mot vinden framlutad — jag borde val stoda
Den arma, att hon ej pa rnidten gar af!

Men nej! ma hon kryssa! Jag maste mig passa
For "pahang” ty snon yrar kring uti massa
Och Bore behandlar mig sjelf som en slaf.

Polisen han star der i porten och muttrar
Forargad pa kolden; som spoker och luttrar
Hans lata lekamen, sa valgdédd och stinn!
Gud nade, om nagon hans "fylliga” nésta



Bief synlig, i finkan han snart finge gésta,
Ty nu herr konstapeln ar vred i sitt sinn’.

| dag ser man ingen uppbetslad, som trafvar

Af sparvagens tva- och fyrfotade slafvar —

Jag undrar hvad bolaget tycker derom!

FOr tusan! der damp jag pladask uti backen!
Forbannade halka, nu brot jag val nacken!

Till krogs! for att smoérja’n med cognac och rom!

| faraklader.

Tva skalmar de gjorde tillsamman ett "kap"
Af silfver, juveler och gull —

FOr att kunna undkomma rattvisans gap,
De grofvo det neder i mull.

De skiljdes fortroligt vid undangdmd skatt —
En hvar tankte likval uppa

Att sjelf annektera — just i samma natt —
Det rof, som de gripit, de tva.

Och bofvarne ledda af samma idé —
Forkladde sig lika precis,

Ty bada sig dolde i lagens livré

Och gingo att taga sin "pris”

Sa kom forst den ene och genast han grof
Opp skatten — kollegan dock var

Helt nara och tankte: "Polis eller bof,

Min del jag ifran honom tar”

Och barskt steg han fram, skrek; | rattvisans namn
Hvad ar det Ni doljer och bar?”

Den andre: "Jag sag hur i tystnadens famn

Tva tjufvar, de gémde det har,”
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"Som rattvisans tjenare, ar det var pligt,
Att tjufgods vi ta' | forvar —

Och eftersom detta & saker af "vigt”,

Sa "bara” vi — halfparten hvar.”

| fordom tid drack bonden mjdod -
Yi det af sagan lart —

Men om till dagligt hvardagsbrdod
Han deraf har fortart,

Nar han vid plogen gick och slet,
Ej sagan vet med sakerhet.

Det kanske var blott pa kalas
Vid barnsol, brollopsstat,

Som mjdclet fick af bonden ta’s
Som krydda nar han at;

Men se’n han tick potatisen,
Han finkel har till frukosten.

Den tragne grufarbetaren,

Yid underjordiskt stok,

Hur fick han forr nedskodljaren
Af syra, damm och rok?

Nu kan han fa en renad sup
Langt ner i jordens morka djup.

Nar smeden vid sin ambost stod
Och snickarn vid sin béank,

De egde, att sitt heta blod
Afkyla, e ett stank;

Men sedan branvinsbrygg larts in,
De svalka bade blod och skinn.

Yart rikes hoge embetsméan
Ha' fm och lacker mat —
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Och "chainpis" tryter aldrig, den,
For nagon rik magnat

Dock tror jag e foraktadt blir
Vart svenska finkel-elexir.

En strang, fanatisk lasarprest

Blott rena vattnet tal, —

Afondas dock var nattvardsgast,

Ty han éar fasligt snal;

Men tar — "for att fa god aptit” —
En liten sup med sockerbit.

Goodtemplarn svor att aldrig mer
Med spritbeblandad dryck

Den torra tungan suclla ner —
Det har man sett i tryck —

Men tror du, ingen. nyktra sjap,
Har sett dig smutta sup — i skap.

At fanatism och nykterhet

Jag hanler smatt i mjugg

Och tar min sup med — mattlighet,
Ur bade glas och mugg —

Dock, hdanda kan med mig ocksa,
Nar jag "fatt nog” sa — far den sta.

en forsvinnande mandomen.

Allt upp- och ned- och bakvandt &r
Uppa var jorderund,

Sig gvinnan standigt mera lar

Tar mannen bréd ur mund. —

Blir det ej nagon &ndring snart,

Bli' mannen karingar med fart.

Ty mangen manlig kontorist,
Bokhallare, kassor,
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Sin magra brddbit nn har mist —
Och hvarfor? jo, derfor.

Att damerna nu fatt geni

Och vilja sjelfva — nagot bli.

Ja, studiosi uti mangd

Ses till och med i kjol —

Och snart, med heligt bjefs behangd,
Fran kyrkans talar’stol,

Man hor en dylik lismande
Offentligt oss forforande.

Hvacl blir det af oss man till sist
Och hela mandomen ?

Vi motsta icke gvinnans list, —
Forstandet qvafs af den —

Kok-, tvatt- och sy-mamseller vi
Och guvernanter maste bli.

Tlickor och fickor.

Hos flickor man alltid har lycka och tur
Sa lange man guldkalfvar eger;

Men Dblir det bekant, att de krupit ur bur,
Du afskecl kan ta' af din lyckade Kkur,

Ty guld karleksjoller uppvéger.

Jag hade en flamma hon hette Constanz —
Vi voro sa lyckliga bada

Sa lange i pungen guldkalfven fanns,

Men ratt som det var, blef i kassan balance
Och kérleken krop i sin lada.

Fortviflad jag lipade dmsom och svor —
(Jag var da helt ung ska' Ni veta)
Inbillade mig att forlusten var stor,

Nar till en ann’ marknad min s6tunge for,
Att skaffa sig "kalfvar sa feta.,”



Men sedan jag blef litet hemmastadd |
Alt handskas med bortskamda flickor,
Jag later dem aldrig for djupt titta i
Min bors, ty da kunna de ej lata bli
Att pynta och stada i fickor.

arlek och missrakain

Jag gjorde bekantskap med flickan den skodna
Pa en liten utflygt en eftermiddag —

Vi dansade, roade oss | det grona —

Och jag fann med’'samma i henne behag.

Hon talade om, hurusom hennes mamma
Vardinna sjelf var i ett tva-vanings-hus. —
Var det e tillrackligt att satta i flamma
Mitt eldfangda hjerta? Jag kar blef bardus.

Och borjade genast att djerft kalkylera

Och byggde mig luftslott sa lysande grannt-
Snart skulle jag egen affar etablera

Och kopa en villa per extra kontant.

Jag skyndade derfér att genast framkasta
Mm plan om att sluta ett evigt férbund.
Hon sade: "Min vén! lat oss icke forhasta!
Jag ar ju sa ung — kan nog véanta en stund.”

Ja, nog kunde hon bade vanta och bida —
Men nog maérkte jag, att hon ej var sa ung —
Och jag var val den, som deraf mest fick lida
Och dernast min lattdimda penningepung.

Nar fastmon ar dotter till busegarinna,
Sa maste man halla sig stram pa sin kant
Och utgifter aldrig for kostbara finna,
FOr att som en verldsman upptrdda galant.



Jag iakttog ock denna visliga regel

Och kladde mig alltid pa noblaste vis,

| tron, att jag styrde med vindfulla segel
Mot lycka och rikedom med min Kkurtis.

Pa stadens teatrar, caleer och baler,

Gentila kalaser jag jemt henne bjdd,;

Fast jag maste lana mig mangen riksdaler,
Sjelf stundom var pank och ratt ofta ledfndod.

Sa bad jag, att hon skulle mig presentera
For hennes fru mamma — mitt dmkliga far -
Hon svarade: Ja, jag skall dig installera,
Da vi skola fira mitt tjugonde ar.”

En fodelsedag! och en fastmos tillika!

Da maste man visa sig frank, liberal —
Helst som hon, den skona, hor sjelf till de rika,
Ar van vid presenter i hundradetal.

Och jag var, naturligtvis ock dertill tvungen,
Som uppmarksam, artig och fin kavaljer —
Jag tomde anyo den lumdagda pungen

Och armband och brocher jag kopte, med mer'.

FOr att kunna reda mig, fick jag anlita

Pa nytt en god van om “ett klingande tal” —
Och friarefracken, den tog jag "pa krita" —
Den gamle var luggsliten, flackig och skral.

Sa skyndade jag att presenterna skicka

Och kladde mig just till det festliga lag,

Da jag fick en rosenbiljett fran min flicka —
Jag laste — och trodde jag skulle fa — slag:

Min herre! haf tack for Er dyrbara gafval
Och tack for allt trefligt, vi hade ihop!

Ni ar en gentil kavaljer — vill jag lofva —
Men &fven en god och en lattrogen — glop.
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Xi ville Er gifta till hus och till pengar —
t ornuftigt! Det Onskar jag sjelf ju i mjugg —
Beklagar Er blott att Ni gjort era slangar
Forgafves for mil, ty jag har — ¢ ett dugg.

Min mammas formodgenhet — har jag beraknat —
Ar Eder i storlek sa. markvardigt lik —

Och det gOr mig ondt att Ni eder missraknat:

Jag gar och jag spinner i bomullsfabrik ?

Du store profet; livilka grofva intriger.

Hur kunde jag, asna, sa grundligt ta' fel?
Dock ar det val bast att jag lider och tiger
Och haller god min i mitt elaka spel.

Drag han till ett pepparland, trolésa hexa!

Och tag dig en negerkung eller en prins!

Men tack for din lardom, — den blir mig en lexa
Som sakert jag anda till dod-dagar minns.

Héarnast jag mig dodligt foralskar, installer

Jag mig egenhandigt i svarmoderns hus —

Men aktar mig nog for de bomulls-mamseller
Dock forst i fortreten jag tar mig ett rus.

rrdlsaiagssolcLatea och syndaren,.

'Ol syndare! kom och bek&nn dina brott!
Vik bort fran den lastfulla vdg, som du gatt?
Folj med oss pa heliga straten!

Kom! omgjorda dig med ett brinnande svard
Och strid for var chef emot djefvul och verld
Sa arfver du himmelska staten!

Se bara, hur lycklig och salig jag ar!
Gor knafall och stridsfanan trohetsed svar,



Sa blir du fran synderna renad!

Strid tappert och fralsa at- oss mangen
Sa blir du snart eu af vart héga befal.
Med heliga haren fbrenad!”

Hvad vill du, att jag skall bekanna for dig?
Min vdag ar sa bra, som din rankfulla stig,
Der du, med ditt "F F* pa kragen,

Sa storkaxig gar, lik en vigtig person —
Nej, strid bast du vill, for din heliga thron!
Men akta dig sjelf blott for slagen!

Du dumme och hadiske stor-farisée!

Jag kan blott din saliga bana bele,

Den du lockar mig att betrada;

Sok sjelf avancera sa hogt som du kan
Lagg ut dina krokar och varfva na'n ann’
Jag syndar — men vill icke hada.

Sk:jlea.

Mina bacchi-bréder tillegnad.

HG6jom glasen! Klingom brdoder
Bringom ut en valkomst-skal
FOr den ljufva saft, som floder
Ur var fyllda vanskapsbal

In i munnen, som ar torkad
Och af torsten korkad.

Skona drufva! du gOr susen
Underverk med oss ibland!
Kanns blott lukten utaf krusen
Genast lossna tungans band
Derfor bréder! denna gangen.
Skal for glada sangen!
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Sangen klingar skont i clitren,
Ur sa manget manligt brost;
Derfor, broder! hvad | goren,
Hallen hop till lifvets host!
Enighet ger kraft,, | veten, —
Skal, for enigheten!

Har man sjungit, vill man dricka —
Har man druckit, a man bojd

Till att smekas af sin flicka, —

Da ens sallhet natt sin hojd —
HG6jom glasen! TOm desammal

Skal, for hvar sin flammal!

siekens olans.

Om natten jag drOmmer,

| bilder mig forser:

En engel sig glommer

Och mildt emot mig ler —

De tjusande behagen

Mig standigt gor betagen,

Da engeln skadar ner

Med denna berusande, ljufliga, tjusande
Blickens glans.

Men afven tillika

| verklighet jag far

Se engeln — dess rika

Och lena, blonda har

Jag smeka far med handen

Och den fran Himla-landen

Mig ganska val forstar

Att locka med rusande, ljufliga, tjusande
Blickens glans.
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Om henne jag sjungit, —

Hon, som en engel var —

Mitt hjerta hon stungit,

Fast vapen ej hon bar;

Fast hon stor kraft ej hade,

Hon mig | stoftet lade,

Med sina Ogonpar —

Jag smaélte af rusande, ljufliga, tjusande
Blickens glans.

Dock tror jag och hoppas,

Att raddning finnes qvar,

Att engelns makt stoppas,

Om jag till benen tar

Och snabbt fran henne Kilar,

Fran hennes dolda pilar. —

Jag minnet endast har

Af denna berusande, ljufliga, tjusande
Blickens glans.

Ijka mot lika.

"Hor, gummal!” sade bonden omt,

"Ga ensam du i dag

Till kyrkan — jag sa styggt har dromt
En drom af varsta slag —

Jag stannar derféor hemma qvar,

Att ingen ondt oss vederfar.

Dessutom plagas jag af gikt,
Behofver vara still —

Jag hemma goéra skall min pligt
Och &nda lite' till —

Ur bibeln skall jag hemta ljus! —
Bed for oss bada i guds hus! —

mmm
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Nu kan man efter veckans flang

Sig fa en knapp i vést!

Stang dorren, Stina, — rigtigt stang -
Och gif mig se’ll den rest

Af flnkeln, som i skapet star!

Jag vill mig tia en styrketar.

Den lilla supen gjorde godt —

Men sjuk jag ar likval —

Min gumma har till kyrkan gatt.

Att bedja for min sjal —

Kom, lilla vénnen, till min barm!
Ladgg kring min hals din runda arm!”

"Nej, husbond! det jag vagar ej,
Ty matmor ar sa strang:

Om hon det markte, fick jag mej
Nog mangen efterslang —
Dessutom blefve orlofs-lapp

Helt sakert I6n for dylikt napp.”

Du stackars tds! hvad du ar dum!
Kom, satt dig har i kna't!

Ar bara du som fisken stum,
Far ingen veta det; —

Sa der, ja! det e farligt ar —
Anh! herre gud! hvad jag ar kar

* *
*

Men matmor hade glémt, gunas,
Att sina brillor ta’

Vred om helt sakta, dorrens las
Och slog hop handerna, —

Pa nasan brillor satte pa

Och talade till bonden sa:



"Jasal du hemtar bibelns ljus

Ej ensam, som jag ser!

Men fortsatt du, forutan krus, —
Det ar nog bast, som sker —
Jag kan till kyrkan séallskap fa,
Ty vi ha raska dréngar tva.”..

~Pa krq

Hvarfor sorjer du, min broder ?j

Ar du trott vid lifvets strid?

Ofvergaf dig lyckans moder

Ar hon dig e mera blid?

Har du foérglomt, att man sorgerna plar
Dranka i cognak och mer sadant — der
Pa krogen?

Hvem har tvingat dig i stormen

Ut pa hafvet med din bat,

Som, ett notskal lik till formen,

Drifves kring? du &r ju vat!

Kom, kara bror, och lat torka ditt skinn!
Skolj dig i strupen! gbér magen din stinn
Pa krogen!

Hvarfor springer du och tornar

Mot min gamla slitna hatt?

Foljes kanske du af "bjornar”,

Som dig vilja taga fatt?

Fly da gesvindt in i morkaste horn!
Dig hittar ingen sa klumpfotad bjorn

Pa krogen!

Morjens, bror! livar du har vakat,
Att du ar sa slapp och matt?
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Kunde du ej ha fdrsakat

Nagot uti denna natt?

Efter strapatserna, som du har haft,
Kom! f6lj med mig och inhemta ny kraft
Pa krogen!

Har du andtligt nu fatt arfva
Saligt hadangangen tant?

Det skall ej din torst forderfva —
Kéra bror! det var galant!

Nu bjuder du val pa sexa! Hvasa!
Tutingar smaka ju afven ratt bra
Pa krogen.

Star du stapplande vid randen

Af en oundviklig graf,

Darrar du pa svaga handen,

Vid din nétta vandringsstaf,

Styrka du dricker i benen ur bal,
Saker blir handen vid afskedets skal
Pa krogen.

Bondhdogfard.

Hvi kramar du dig sa forbalt?

For det kanhénda, att du snalt
Hopgnidit dina pengar?

Ar du fordenskull styf och hard,
Att du har hus och hem och gard
Och hastar och pigor och drangar?

Hvi ar clu nu sa bonde-dryg?

Forr, da du gick i vadmalstyg — .
Du skdms nog armu for det —

Da kunde du ta' hatten af,



Nar nagon dig en helsning gaf —
Nu blundar du, nar nagon gor det.

Att gnida ar ett satans verk —
Den visa satsen dig nu mark
Och bot och battring lofva!
Om du vill ha en rolig dod,
Sa dela af ditt 6fverflod

Och gif nagon fattig en gafval!

Men fortfar du att "hopa hdg”
Besinna, huru doden smdg

Sig pa den rike mannen!
Kanhanda jag fran Abrahnfs skot
Kan blicka ned pa dig, ditt not —
Och visa dig vatten i spannen,

Hvar har du da ditt penningskrin?
Jag kan ej halla mig for grin —
Och hvar det stora huset?

Nej, medan an' ar tid, gor bot!
Du eljest far for hogfard sot,

Nar doden for dig snoppar ljuset

arts Kustm.

Fan anamma! sa det gick mig
Sent i parken i gar qvall —
Spekulerande jag fick mig
Fatt en liten fin mamsell.

Jag bjod till att kurtisera,
Bjod pa punsch med mera.

Tankte just med henne styra
In uppa en sido-strat,
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Da en man, i feber-yra,

Stortar fram — oss skiljer at.
Herre!" ropte jag, "hvad fankeri,
Har Ni fatt i tanken?”

"Qvinna! qgvinna!” skrek han bara,
"Qvinna! hur bar du dig at?
Ensam hit till parken faral”
(Rosten darrade af grat)

Fordrar du, ditt leda stycke,

Sa forfarligt mycke”

Har jag inte gjort mitt basta
Bade natt och ljusan dag?

Kan en gammal man val festa
Med sin hustru mer an jag?
Kom! min skatt! vi vénda ater!
Herre! jag forlater!”

Stackars liten maste folja —
Radde ej ett smul derfor —
Jag gick, att fortreten skolja
Ned med en Kkaraff likor
Tankte: ”"vore hon min maka,
Fick hon képpen smaka.”

En gammal cLygclig jungfru..

Hur gamla Maja Stina slet,

Var herre allrabast det vet,

For att sig fa en make.

Nu var hon gammal, ful och gra
Och kunde knappt pa benen sta,
| kroppen sa styf som stake.



Dock hade forr hon varit skon —
Men fagring svinner bort, som snon —
Och hennes, den var gangen.

Hon trostade sig dock — och led, —
Att fast hon mycket "varit med”,
Hon likval sa bra hallit stangen.

Nog egnade hon mangen tar

At minnet af de flydda ar,

Da hon var alskad, firad —

Da mangen karl blef splitter gal'n
| henne, da hon var pa bal'n

| sammet och siden utsirad.

Men hvarfor hon nu ensam stod,

Med skrumpet skinn och kallnadt blod,
Hon kunde ej begripa —

Ej var det hennes eget fel —

Nej, Odet dref nog grymt sitt spel,;
Men hvarfor da sitta och lipa?

Nej, hon tog saken lugnt och Kallt,
Hon stundom frés, men aldrig svalt
Och smakte sallan vatten —

Nej, flaskan jemt var full, bastant,

Fast hon den tdmde samvetsgrannt —
Hon sOp utaf baraste katten."

En liten mops, med knollrig ull,
Hon hade for sitt nojes skull,

Den karast var nast "fyllan” —
Gudsnadlig var hon allt ibland. —
Mest, nar hon fatt en tar pa tand,
Da tog hon ned bibeln fran hyllan.

Med”bibel, rnops, och standigt rus,
Bestéllde hon sitt jungfru-hus
Ock laste alltid "bladen” —
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Besvarte hvarje friar'puff
Och gaf mot rutan mangen knuff,
Néar knektarne gingo paraden.

Hon alskade hvar kandidat,
Som bjod pa kraftig andlig mat
Ifran prediko-stolen —

Nar presten dundrade och rot,
Blef hon i dgonvrarna blot,
Borttorkade taren med Kkjolen.

Nar Maja-Stina se'n till slut

Sin sista suck fick andas ut,

Blef fri fran all sin pina,

Omtvistades vid “kafferep”,

Hvad ingen dddlig ratt begrep:

Hur dygdig hon var, jungfru Stina....

Slodet.

Blir jag inviterad till Kresus, den kéxen,

Der alla magnater mig se 6fver axeln

Och nadiga froken sig haller for god,

Att latsas ha' markt, att jag lefver och andas,
Nar fracken — min béasta — fordunklas af andras,
Da sjuder inom mig mitt upprorda blod.

Néar fattige pilten mig beder om slanten,
Borttorkande taren med trasiga vanten —
Da,|mecllidsamt, borsen ur fickan jag tar

Och om jag ockfskulle*min middag forfela,
Skall pilten min hacka med mig likval dela —
Varmhjertad, men kallblodig ocksa jag var.
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Det hander ibland, att jag far mig en skrapa,
Nar jag kommer hem ifran krogen tillbaka

Vid pass klockan tolf, af vardinnan sa strang
Jag likgiltigt hor henne brumma och stimma
Och somnar snart ljufligt, tack vare min dimma,
Kallblodig och varm pa en gang i min sang.

Min flicka ibland litet &fvig sig visar,

Mitt talamod och mina kanslor hon risar,
Da tager jag, kallblodigt, hatten och gar;
Men sedan jag varme i blodet fatt dricka,
Jag vander upphettad och kry till min flicka
Hos henne jag ater mig afkvla far...

D/ 6pparslagareri.

| natt var jag pa godt kalas

Och héafde ned fér manga glas
Igenom vana strupen,

Ty kopparslagarn gnor bastant —
For fan! jag eger e en slant,
Kan ej fa valgOrande supen.

Och ingen bror att vigga af —

Ar jag da tvungen ga i qvaf

Med kopparslagarnverkstan?

Och ingenting att stampa pal
Hvarthan med plago-anden ga!

Pa krogen jag endast kan fangslam

Hos krogar Schenck har jag kredit —
Jag tror, jag kilar genast dit

Och tar mig morgonbasken!

Det var en satans kopparsmed!

Han hamrar skarpt — att jag den med
| natt skulle taga fran festen!
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Den spiken drog, min kare Sehenck!
Var god en dito till iskank WV
Naturligtvis pa "krita” —

Tack! den drog vérre, kara bror!

En noch einmal — men lagom stor —
Du vet, att pa mig kan du lita!

Tre ting & vissa — det ar sannt —
Nu qvaste jag den dumme Tant”,
Som bultat i min hjerna.

Blott fyra stora knappar till,

Sa tanker jag han haller still —
Han kan emot udden ej spjerna.

Fem — sex — sju — nej, nu ar det slut,
Jag kan ej mera rakna ut,

Hvad jag i dag har klamtat.

Nu ar jag kopparslagarn gvitt;

Men bar istallet hem till mitt

Det bondfyll, pa krogen jag hemtat.

Ett rus ar battre likaval,

Men for att slippa undan grél,

Gar jag | sangen varma.

| morgon ar det lika hett —

Det har jag ofta sport och sett —
Fy fan! sadan smed till att larma!

fyra arstiderna.
VAREN.

Nar solen begynner att bli lite ljum

Och bonden att rota i jorden,

Nar flugorna bdrja att surra i rum —

Nar graset hvar dag till sin langd satter tum,
Da varen ar kommen i Norden,
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Nér larkan sin drill borjar sla hogt i sky —
Nar mask borjar kréla i mullen —

Nar svala och stork komma ater till by —
Nar hela naturen ser ung ut och ny —

Nar stadsbon gar djerft utom tullen —

Nar sippor och maskrosor synas pa mark —
Nar piltraden bdrja att knoppas —

N&r ansningen borjas | tradgard och park —
Nar allt qvicknar till, da har vintern "fatt spark”
O! menniska! glad dlg och hoppas!

SOMMAREN.

Nar solen vill brdnna ens fattiga hud —
Né&r tjocka patroner forsmakta —

Nar Thor alltibland later hora sitt ljud —
Nar hela natur'n star i hogtidlig skrud —
Da sommaren hog ar och akta.

Om varmen for mycket dig plagar, min van,
Ga han, tag ett svalkande vatten

Dig ofver ditt hufvud | ga sedan och kann,
Om supen dig smakar men akta, att den
Dig icke far bringa "i hatten”:

Vill du dig forlusta pa spegelblank sjo
En sommarqvall, med dina vanner,
Lagg dorjor i baten, ro ut fran er 6,
Men aldrig tag med nagon dmtalig mo,
Som sjosjuk vid stiltje sig ké&nner!

Med jublande ké&nslor din sprattlande fisk
Sa gerna du drager ur djupet.
Har fiskar du nog, tag fram flaskor och slisk,



Som eljest plar finnas bak krogarens disk!
Far hem, nar det allt ar utsupet!

nJllta VULl utaf landtluft en dag,
Sa gor det i hobergningstiden,
Da kan du fa aka i holass, i lag
Med dottrar af Eva, som ega behag,
Ej dolda af sammet och siden.

HOSTEN,

Nar sad blifvit mejad — 1 lador inkord

Och bonden pa nytt plojer tegar —

Néar tradgarden lemnat sin mognade skord —
Nar nasan af flygande 10f blifver stérd, —
Da host ofver sommaren segrar.

Néar host-stormar rasa bland Kklippor och skar,
Styr baten i skyddande hamnen!

Nar regnet om nosen dig yr, blif ¢j tvar!
Tom glaset i botten! ga dit, der du ar
Valkommen 1 Gppnade famnen!

VINTERN.

Nar bonden har slagtat sin valgodda gris
Néar lutfisk och grot finns pa borden —
N&ar Bore frampustar sin skarpaste bris -
Nar Necken sig nerifran speglar i is —
Da vintern ar kommen i Norden.

Och vintern den eger sa manga behag,
Om blott du begriper att njuta —
Hur trefligt att sitta en yrvaders-dag,
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Vid sprakande brasan i vannernas lag,
Och draga en spader och "tuta”

Du kan dig forlusta vid kannor och krus,
Vid halar och fyllda pokaler —

| sangen din sjal blifver upphojd och ljus —
Din skrattlust dig retas i Thalias hus.

Och svanga dig, kan du pa baler.

Naturen har sjelf ju sa mycket, som gor,
Att vintern ar skdon och behaglig:

| klingande sladfore lat spanna for!

Tag flickan 1 famnen och bjellrande kor!
Den frojden ar icke alldaglig.

Néar isen der ligger sa blank och sa Klar,

Lat kolden dig kinderna gldda!

Bjud armen at flickan, hon sdkert den tar —
Glid fram ofver ytan! pa benen ej spar!

Nog far du val 16n for din mdoda.

Néar varsolen kommer och smalter den sno,
Som mjuknande marken betacker,

Du stundom till sinnes ar trumpen och slo —
Men njut och var glad, bid" i frost och i to,
Nar flickan sin famn mot dig stracker!

2Kuslig sallKet.

Han kande sig aldrig af kérlek sa rord,

Att han for en mé kunde fjasa, —

Ej nagon af honom annu blef forford,;

Men dock mangen flicka af honom blef stord,
Ty han kunde lag for dem lasa.
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Men bur fick han da nagon hustru, mann tro,
Ty lliekoma vilja ju krusas?

Tn det vete hin, men han lyckades sno

Sig fast vid en enka, som sjelf hade bo

Och som e} var van att fortjusas.

De lefde sin smekmanad undan med fart —
Ej sardeles lange den rackte —

Ty hans kara halft fick det snart for sig klart,
Att med hans formaga det just e var rart
Och harmen pa honom hon slackte.

Men han var e den, som blott likgiltigt teg
Och mottog fortret af sin gumma —

| borjan de gnabbades vid hvarje steg —
Var ovettig hon, sa var han lika seg"

Att snasa och grala och brumma.

Det stannade dock ej vid munkabbel blott —
De konnno hvarandra i lufven

Och grepo till vapen i stort och i smaitt,

Sa ogonen skifta, i gult och | blatt —

Och tjoto langt varre an ufven.

Ibland hade ké&ringen toffeln i hugg

Och knackade mannen i skallen —

Och ofta en sopskyffel — stundom en mugg —
Ja, henne det fattades aldrig "ett dugg

Att slass med — ibland tog hon palten.

Men han talde vid det — han var inte mor —
Och aldrig han ville ge vika —

Han svangde med kappen, som var ett spansk-ror —
Och hjelpte ej den, fick han fatt i en stor

Och géldade lika med lika.

Ibland kunde hénda, att nar det var fred,
Den rackte en halft af en manad



48 _

Begynte de da, bief det dang med besked, —
En lappen fick klufven — en nasan pa sned —
Hvar atkomlig skinnbit fick blanad.

Bast som de tillsamman fortarde sitt mal.

Det hadnde att krig blef forklaradt —

Da hallde hon kokheta soppan ur skal

Utofver hans hufvud — och han tog till stal —
Ej nagot pa hordet blef sparadt.

Sa lefde de bada bestandigt i strid,

Tills andtligt han lades pa baren —
Bagatan missunnade honom hans frid

Och nar han lag lik, stod hon ofta bredvid
Och “klappa’n” och — drog’en i haren.

Husvard — dert rtidarert.

Hvem der? Kan jag inte fa sofva i fred?

En huggare rigtigt! Han slar med besekd

Pa dorr'n, som om han hade gjort den!

Men vénta tills jag har fatt byxorna pa.

Da skall han, min sjél, rigtigt komma att ma:
Pa hufvudet ut genom porten!

God morgon! god morgon! min béaste herr vard!
Hvad forde Er hit till min tarfliga hard?

(Helt visst vill han krafva sin hyra.)

"For fan! Kan Ni vara sa rasande dum?

Ar Ni kanske van att bo fritt uti rum,

Liksom uti skogen en myra?

Jag denna forderfliga vana ej tal —
Ni maste med allt Edert skrap ur Ert hal
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| morgon, om Ni ej betalar!

Nu ar Ni mig skyldig for hyran se’n Jul --
Och far jag _€] pengar, sa vill jag bli gul.
Om Ni ¢ pa dorren Er skalar!”

| morgon! hm! hm! sadan gnidaresjal!
Nej! forr skall i skogen jag svalta ihjal,
An han for sitt rum skall ha pengar!

Att fora ett sadant hogst ofdrskamdt sprak!
Jag borde ha taglt mln vandrare-pak

Och honom bestatt nagra slangar.

For tusan! hvad &r det nu ater for larm! —
Det har kan, i sanning, uppvacka ens harm —
Val ater en bjorn kan jag tdanka —

Valkomna go' herrar! se har! sla er ned! —
En stol har jag bara, men den ar ratt bred —
Hvacl kan detta ndje mig skanka?

"Jo, Eder herr husvard har skickat oss hit,

FOr att mata ut Edert bo, bit for bit, —

Han vill med sig ej lata skamta —

Men har Ni blott bord och en stol och en séng!
Da kunde han sjelf varit rattstjenste-drang !

Ni eger ej mycket att hemta.”

Nej, arade herrar! det har jag val ej;

Men om | han lust, f&n | medtaga mej
Och satta mej in pa en "bysa”

"Nej herre! den gyllene tid ha' vi haft,
Da sadan en hertig, med lagenlig kraft,
Befriades fran att sig hysal!”

Farval, mina herrar! tack for er visit!

Drag fanken i vald och kom aldrig mer hit —
Det likgiltigt ar mig, for resten —

Jag minnes det radet: "tag sédngen och gack”
Och flyttar i qvall med mitt pick och mitt pack,
Sa mister herr varden — then gésten.
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©ea dumme alskarea ock mor.

Du lille gud, som tander lagor

Uti en skroplig menskas brost,

Tillat mig gora nagra fragor

Och skank mig sedan nagon trost —
Jag angslig ar — sag! hvarfor forde
Du sadan engel hit fran skyn,

Som med sin glansblick blott forstorde
Och blandade min svaga syn?

"Du stackare! om du dess glans icke tal.

Sa kan du med 6gonen blunda!

Hvad guld &r, kan icke forvandlas till stal --
Det kan nu ej bli annorlunda!

Jag sluter Ogat stads nar glansen

FOor haftigt mig forbléanda vill.

Hvad ser jag se’'n? Jo, dgonfransen
Har engein affen slutit till —

Da kan jag munnen djerft beskada
Och andas in dess ljufva flagt;

Men hur skall jag bli qvitt den klada,
Som till min torra mun sia strackt?

"Om du ¢j kan repa dig till sa pass mod
Att kyssa en engel pa munnen,

Sa bit dina lappar med tandren i blod
Och skolj dig med vatten vid brunnen!"

Godt! men hur skall jag mig forhalla,
Nar engeln tyckes vara krank

Och skalfver, att jag knappt kan halla
Den lilla inom sotfans shrank?

Da ligger jag pa kna och beder

Om hjelp och bot der-upp-ifran;

Men darrar sjelf i1 alla leder —

Jag ar ju om den lilla man.
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Du dumbom! du &r ju sa dum som ett far!
D" ensam kan engeln kurera!

Om du ej forstar, ar det bast, att du gar
Och later dig strax operera!”

Ahal nu jag "begriper schasen” —
Vet, hur jag mig skall bara at —

Ack! att jag deraf gjorde vasen!

Forlat mig, stackare! Forlat!

Ej nagon blick mig mer skall blanda —
Ej nagon mun mig reta mer!

Ma hon i plagsam néd sig vanda, —
Jag vet nog, hvad jag henne ger...

2Huru bar Koa sig at™

Lilla Alma, sjutton-arig,

Var sa blek om kinden jemt;
Men fast hon var lugn och télig,
Trodde mamma dock bestamdt,"
Att hon nagon sjukdom hade,
Som pa kinden blekhet lade.

"Intet fattas! lilla mamma!

Jag mar rigtigt utmarkt bra.” —
Hordes Alma ofta stamma —
Men vi kanske borde ta
Doktorn hit, och honom fraga,
Ty du har, helt visst, en plaga,

"Ingen doktor! mamma lilla!”
Ropte flickan, blyg och radd,
"Néar jag inte alls mar illa?” —
Fast hon matt lag i sin badd —
Tviflande lat hennes mamma
Hemta doktorn, dit med’samma.



Da ett ljus gick upp i saken —
Doktorn, han "forstod sig paT’ —
Har man nansin sett pa maken!
Flicka! hur bar du dig at?

"Jag mig burit at ratt illa,

Fast jag legat stilla — stilla.”....

Orifti

Han herrgardsdrang var och hette Per
Och var, som drangar det vara plar —
Ung, stark och modig och mycket mera,
Som gjorde, att han fick flickor flera
Att skota om, an han ville ha,

Ty alla tyckte, att han var bra,

Snéll och belefvad och hygglig sedan
Och derfor hade han allaredan

Fatt afsmak foér mangen 6ém kurtis,
Som han nu ville till hvarje pris

Sig gora gvitt. Han begynte tanka

Pa, hur han lattast dem kunde skanka —
Dem, som han alls icke tyckte om —
En korg. Nar marknaden derfor kom,
Han amnade, att ett spratt dem spela,
Som e sitt syftemal fick forfela. —

Pa marknadsplatsen i Hofva by

Stod gladjen hogt upp 1 himmels-sky,
Ibland de brokiga krdmar-varor

Och allehanda slags boskaps-skaror
Sags bygdens tarnor i helgdagsskrud.
Uppa en plan vid musikens ljud,

Sa yra hoppa omkring i svangar

Med ortens unga och raska drangar:
Ty det var nu en gang sadan sed,

Att man pa marknader, med besked,
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Ju skulle roa sej med hvarannan —
Man skulle dansa och tomma kannan —
Och derfér fanns der ocksa i dag

Sa mycket "drapeligt” i sitt slag, —
Allt for att bonderna lura bara,

Som e] det ringaste slanten spara,

Sa snart de fatt sig en "knapp i vést” —
Da blir det fraga om, hvem som bast
Liksom en "herrekarl”, kan sig "vraka”
Allt med en snutfager liten "daka” —
Och juden gor mangen god aflar

Med ”"sine billike varer”, nar

Jons — lite’ lifvad — med sota Greta,
Med kannar-min synes bland dem leta,
FOor att en brosch eller “pottmonne”

At Greta, som marknadsgafva ge —
Och mangen é&fven sin flicka brukar

Att gifva brokiga hufvud-dukar —

En annan kommer der, sa "kavat,”

Med nagon lysande, grann "slabat” —
Kort sagdt: en bondtds vill forr bli sparkad,
Att nddgas tomhandt ga fran en marknad.

Och herrgards-Per visste afven han,

Att det pa vilkor ¢ ginge an

Att lata fastmon fa hemat vandra
Forutan gafva — hon skulle klandra
Och tala illa — och sadant der —

Om honom, fast hon var fasligt kar;, —
Men huru kunna da tillfredsstélla

Fem flickor skona, som ga och gnélla
Och se begarligt pa hvarje ling,

Som finns i judarnes schacker-ring?

Jo, Per, som ock var en smula "klyftig”,
Fick en idé, som, fast e vidlyftig,

Dock var sa passande for lians plan
Att gvitt bli "fastmorna” just den dan; —
"Ty” tankte han, “efter sadan beta,
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De skola nog lata bli att reta

Mig med sitt eviga karleksprat

Och sitt valsignade giftas-gnat!”

Sa tog han forst med sig herrgards-Lotta —
Som han helst velat i synen spotta —
Och kopte henne — sa natt att se —

Ett helgdags-forkld af moare;

Men med det vilkor att genast binda

Det rara plagget for magen trinda —

Det gjorde Lotta, naturligtvis,

Och Per han sade: ’Min lilla gris!

Ga bort till dansnéjet nu och vénta!

Jag skall, som hastigast, bara glanta

Pa dorren der till gastgifverit

Och ta' en sup och en smorgasbit!” —
Hon gick — men Per fick se prestens piga,
Den magra Lisa, som gick och "bliga”

Och sag i synen sa gratmild ut.

Att Per, han ténkte: "Nej, forr en stut,
An en gudsnadlig prest-tjenarinna!

Kan ej forsta, hur hon kunnat hinna

Att bli i synen var prost sa lik,

Da kroppen tunn ar, liksom en spik!”

Sa tog han henne med till ett jud-talt

Och valde, bland hvad som fanns der utstaldt -
Ett moare-forkl@’, blankt och svart —

Och prestens Lisa, hon syntes snart

Med denna nya persedel stracka

Sig framfor saljstandens langa racka —
Men Per, som ater gjort undanflykt,

Fick fatt i Kajsa, som ”"glodde styggt”

Och sade: ™Jag sag nog, hvad som skedde,
Fast ej jag vet, hvad du henne "gedde”. —
"Det gbr detsamma, min sockersnut!

Kom med, sa skall du fa leta ut

Dig sjelf en “drapeligt” vacker gafva —
Den blir ¢ samre — det. vill jag lofva" —
Och bada gingo till judens bord
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Och Per han holl mycket rigtigt ord,
Ty Kajsa sags sa belaten smila,

Nar till de dansande se'n hon kila’
Se'n var det Britta, som ocksa fick
Sin marknadsgafva och sa hon gick
Ikladd sitt forklade morsk till dansen,
Der hon nu téankte att medels glansen,
Uppvacka afund hos en och hvar;
Men flat blef hon, sa det skamligt var;
Ty herrgards-Lotta och prestens Lisa
Och Kajsa med — alla kunde visa

Ej sdmre stat, &n hon hade fatt —
Och strax begynte hon fraga smatt;
Ty hon var nyfiken, ville veta,

Hvad deras fastmanner mande heta:
“Mrn". sade Kajsa, "ar herrgards-Per!”
"Ah hut!” rot Lotta, "han min ju ar!
"Hvacl!” skrek nu Lisa, "har han begafvat
Er allesamman? han har ju lofvat,
Att han och jag skulle bli ett par!”
Och ett-tu-tre det i lufven bar

Med alla fyra, som arga blefvo

Och jemmerligen hvarandra refvo —
En slets omenskligt uti sitt har —

En annan fick utaf naglar spar —

En tredje forkladet genast miste —
Och innan nagon utaf dem visste,
Hur det gick till, tog en fjerdings-man
Och héallde o6fver dem, ur en spann,
En syndaflod, som formadde stilla
Och rycka dem utur deras villa. —
Fran méangdens hanfulla spott och spe
De maste snopna sig hem bege —
Och aldrig mera de ké&nde lusten

Till herrgards-Per efter den der dusten.

Men Per, han stod 1 en ladu-glugg
Och asag allt — och han log i mjugg —
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Men sen de aftagat, alla fyra,

Han gick till krogen, i gladje-yra

Och nér han der fatt en tar pa tand
Sin lilla Lina han tog vid hand

Och svangde om uti muntra dansen, —
En manad senare myrtenkransen

Fick pryda henne pa lockigt har —
Och an i dag hon till marknad gar
Med Per, som hon tacktes namnet gifva:
“Per Driftig*, for att kunnat drifva

Med andra flickor sa utmarkt bra

Och bara henne till hustru ta’

ernies rterv=athacker.

Yar god, lilla Laura, lat bli att sa der
Tillstalla spektakel sa uppenbart har! —
Det ar ju e langre af ndéden —

Du har ju i mig fatt en tillgifven slaf!
Sag! hvarfor da langre begagna dig af
Ditt nerv-systems konst-6fverfloden?

Mitt Ommande hjerta du tog ju dermed,
Att du latsad's afdanad tungt falla ned,
FOor att utaf mig hli upptagen!

Ditt konstgrepp jag da icke rigtigt begrep,
Men ar nu fortrogen med sadana knep
Och tal icke ett af de slagen.

Dessutom kan du val forsta, att nar jag
| narheten finnes, jag ej slapper tag,

Att dig af en ann’ lata ansas!

Det vore for dig nog ett uppsluppet spratt,
Att, under en dandimp, sa der tagas fatt
Och lata dig smaningom sansas___



‘U age Herrn®,

"Skon god morgon! lilla vén!
Anh! Dblif icke strax forlagenP
Hvad vill lierrn har nu igen?
Alltid ar herrn mig i végen!

"Lilla du! séa inte sa!

Vet, jag haller mycket af dig —
Mer an mina syskon sma —
Du far hvad du vill utaf migP

Intet vill af herrn jag ha —

Ga! och lemna mig med'samma!

Jag har ingen tid — jag ska’

Herrns sma syskon tvatta — kamma.

HDet har ingen bradska alls —
Du kan mig en stund fOorunna —
Lat mig kyssa fa din hals!

Vik blott undan linnet tunnaP

Ga, herr Arthur! eljest jag

Talar om det for herrns mammal
Tumma toés! Na ryk och drag------
GOr din pligt och barnen kammaL

D\"arleks=grtabb.

LSag du de bada
Forlofvade V

Ja, men hvad vada!
Jag tick ej se,



— 58

Om — eller huru
De kysste sig,

Du sag det, du ju,
Kom! visa mig!

»Sa har de gjorde,
Kar vannen, dul
Men hvarfor sporde
Du detta nu?*

Jag var begarlig
Att veta fa,

Om kyssen, harlig,
Skall kyssas sa.

»Om du e vetat
Det der forut,

Jag borde stretat —
Och gjort ett slut
Pa detta joller,

Som lek blott &r,
Nar du, din fjoller,
Ej alls ar kér.*

Se-sa! min dufva!
Blif icke stott!

Din kyss den ljufva
Mig smakar sott!
Jag ville bara

Fa lara mig

Att kyssar spara

| mangd at dig.

*Kan kyssar gifva
At andra du,

Sa kan du blifva
Hos dessa ju!

Jag vill e} hafva
En enda till —
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Nu kan du trafva,
Hvarthan du vill.

N4, da jag trafvar
Till dig, min skatt,
Ty, om jag snafvar,
TaT du mig fatt..

"Du é&r, i sanning,

Att snafva van .

En sadan famning!
Din grobianP —

Receptet.

Olas dkta héalft hon gnéller

Ofver sina tanders qval —

Allt hvad skarpt och béskt ar haller
Hon i munnen, — sjuk och skral —
Droppar, — bade roda, gula, —
Hjelpa €] en enda smula,

AKara Ola! res nu genast
Till en apothekare!

Jag i gar har hort det senast,
Att han ar en maéstare

| att bota Hande-pina® —
Han nog ocksa hjelper mina.

Nar du kommer i hans stuga,
Sa var mte grof i kaft!

Ett par ganger djupt dig buga
Och bed sedan om “resaftP
GOm det val inom din kappa
Och det sedan icke tappa!*



Ola strax till staden korde,
Gick pa apotheket in —
Handen han till hatten forde,
Mycket ddmjuk 1 sitt sinn —
Bugade sig djupt till jorden,
Nagot stammande pa orden:.

»Om 'Tesaff” hon ber min gumma,
Herr "ApthekaregesalF!

Ah! vet hut! da bonde dummal
Var sa full af fan och snall

Att pa dorrn dig genast maka,

Om du ej har lust att smaka---------

Ante jag, min gumma bara
Vill resaft ha’, herr geséllP
Har ditt fa! provisorn svara’
Och med eftertryck en small
Han vid Olas 6ra lade,
Hvilken mycket hofligt sade:

’Tack! min herre! det skall gora,
Tror jag, goclt at hustru minP
Och 1 hast han syntes koéra

Hem till sjuka gumman sin,

Som “reséfteF strax fick smaka,
Sa att tanderna de skaka.

Hennes vark fdrsvann som vinden,
Fast hon tappade en tand,

RAd och glddhet blef om kinden
Efter gubbens grofva hand.

Se/n pa lange e hon markte
Nagon enda tand, som varkte.

Men far Ola sade: Vantal
Ditt resaft du far igen
Och betalt derfor, med rantaP —
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Han holl ord: Provisorn se'n
Glomde bort att ordinera
Dylik kraftig bot at flera...

2Kets.

Sag! hvarfor skall du véagra

Att kyssa mig alltjemU

Jag ledsnat har vid detta skamt
Och har mig nu bestamt:

Om du e nu mig racka vill

Din mun, sa gar jag till

Min gamla flamma, ty jag vet,
Att hennes mun, s& ljuf och het,
Ej ofvar sparsamhet!

FNej! kom mig blott i famnen!
Nu nog du vantat har!

Ej langre jag pa kyssar spar

Och hoppas, att du ta’r

Dig strax ett dussin, kéra du,
Atminstone val sju!

Se har ar munnen! tag och kann!
Men akta dig! dig e forbrann,
Ty der finns hets i den!”...

En lugn herre.

Herr Latt var en lugn, ofOrarglig person
Och aldrlg han klagade fEVer, om skon

Nan gang kandes hardt honom kldmma.
Med med- och med motgang fortrogen han var



Han derfor e Iange pa skruplerna bar
Ej lat han af nagon sig skramma.

Af en gammal farbror han hade sig lart,
Att aktenskaps-oket ej mycket var varclt

Och derfor beslot han att klifva

Som ungkarl, i lugn hela lifvet framat —
Och damerna kunde, med all deras stat,

Ej narra herr Latt att sig gifva.

Han afskydde likval ej qvinnan direkt;
Men talde dem e¢j i sin nérmaste slagt |
Ej urgamla mostrar och tanter —

Men andra sina "dajliga ungar” han lat
| lugn, temligt ofta, fa sitta I kna't
Och smeka sig pa alla kanter

Det kostade ”schaber” — men hvad gjorde det,
Blott undan det gick, med de lugnaste fjat —
Sitt lugn kunde aldrig han tappa —

Det syntes nog det, nar en tusende-lapp

Han lemnade fran sig, blott for att han slapp
Att bli titulerad for pappa. —

Och sedan, hur lugn var han ej, da han blef,
| hast, populéar for ett “underligt slef”,

Som han hade rakat att gora?

Helt lugnt han at alla belackarne log

Och ofver Atlanten, sa trygg, han sig drog —
Der intet hans lugn kunde stora.
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0! Carladag! Du stora dag!
FOor Svea barn sa kar!

| manget gladt och festligt lag
Dig svensken fira plér,

Ty minnet lefver hos 0ss &n
Af vara tappre Carla-man.

Historien fortalja kan,

Om huru mangen Carl

Gick framst, der striden hetast brann —
Slogs, som en karla-karl!

Ja! Carla-namnet minnes an

Med stolthet af de svenske man.

Uti vart stolta kunga-slott,

Vid Malar-boljan bla,

Re’n femton Garlar hafva gatt
Med svenska kronan pa;

Fast, nog ar sagan dunkel den,
Om de sex forsta Carla-man.

Men, hvad gor det? vi ha ju haft
De femton likaval,

Som hafva visat manna-kraft

Och mod i kropp och sjal.

Ja! matte Carl 1 hégan Nord
Stads' klinga som ett kunga-ord!

Var storste Carl var ofdrskrackt —
Han egcle lejon-mod —

Sag doden in i Ogat kackt,

Med kallt och sansadt blod

Och slog sig med sin lange pamp,
Helskinnad, genom mangen kamp.
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Dock hann han e] vid Fredrikshall
Att draga pampen ut —

Hans hand — for alltid stel och kall
Den nadde stridens slut;

Men minnet af hans hjelte-da’r

Star evigt hos oss svenskar gvar.

Kom, brdder! latom oss i dag
Tillreda oss en bal!

Det forsta glaset helgar jag

At tolfte Gartens skal!

Finns val en Carl, mer vardig den?
Skal! fér hans minne, svenske man!

En skal fér hvarje Carla-kung
Gemensamt foreslas!

Ma ingen — gammal eller ung —
Behofva forebras

For troghet vid sin Carla-bal!

Skal! broder! Svenska Carlars skal!

ATl CVictG.

(Af dina trogna bacclii-broder.)

Yi alla dig helsa pa denna din dag!

| chorus vi Onska dig: *“Valdigt forlag
Citroner och arrack och sockerF

Till torstiga munnar din bagare for
Och pa alla ledsamma tankar dig gor
Renons! Borts med sorgen, for pocker!

Vid rykande balen é&r lifvet sa gladt -
| angornas sfer ej ett klingande skratt
Cederas | samgvam af brdoder —



Torr ljuder ej sangen, nar strupen"fatt saft
Om rosten ar darrande, hemtar den kraft,
Heeli utaf drufvan som gldoder.

Yi Onska, att lyckan dig fatt mande fal
| sista momangen till paradis ma
Gheruber dig bara och skydda!

Tank dock ej pa lange att ge dig i vag!
Om lifvet du &lskar, grip glaset och sag!
Res, benrangelsman, fran min hydda!

litt en van, pa Haas brollopsgmil.

For tusan! min bror! sag, hvad tanker du pa,
Att du kan sa lugn och sa medgorlig ga

| hymens fértrollande boja?

Men, uppriktigt taladt, det mig icke ror

Och derfor om ursakt jag ber, att jag stor
Ock Onskar blott frid i din koja!

Nu borde jag stoppa min pipa 1 sack

Och skammas ett grand, for att jag var sa frack
Att komma med nasvisa fragor

Just nu denna glada och trefliga qvall,

Da du maste kanna dig lycklig och sill,
Uppeldad af kérlekens lagor.

Dock hoppas jag, att du mig ratt vill forsta
Och tolka de kanslor, som mig nu forma
Att sjunga en sang till din ara, —

Jag afundas ej, men jag tanker sa har:

| sanning, den lyckligte osten han ar

Som andtligt far vannen den kéra!
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Ty endast den man, som pa kanslor ar snal
Forsakar att gripa det sallhetens mal,

Som qgvinnan 0ss man kan bereda.

Hvad underligt da, om jag, likasom du,

Bad' langtar och strafvar att fa mig en fru,
Till trost uti lifs-qval och sveda!

Jag é&fven vill hoppas att du ar foérngjd
Och Onskar, att valmaga husfrid och frojd
Ma trifvas alltjemt i din hydda!

Och muntra och vélskapta arfvingar sma,
Med guldgula lockar och 6gonen bla,

Dem englarne stads' ma beskyda!

Hvad vill du val mera, min karaste bror?
Sag! ar ej den lycka fullkomlig och stor,
Som jag dig i hast vagat rimma?

Och nu jag er Onskar, pa sistone blott,

Bad dig och din gumma att somna sa godt,
Se'n gasterna slutat att “stimunTJ

©rickl © lad och njut!

(Min lungsigtige van, Ernst F., tillegnad pa lians namns- och fodelse-dag.)

Enligt gamla sangar-seden,

Rustar jag mig att for sangens
Nymf | dag ett knéafall gora:
»Sand till sangarn, ur ditt eden
Toner glada — liksom mangens
Forda blifvit till hans o6ra” —
Rord af denna enkla frasen
Eldigt sangmon gaf mig handen,
Drog mig ned invid sin sida,
Rackte lyran — stackars vasen —
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Ifrig't glade sangar-anden —

Kan ej derfor langre bida,
Skyndar att min lyra stamma
Och jag tror, att mod du eger
Nog att ifran *korgerU skydda
Detta foster af min penna:

En fullkomlig lielso-seger

Narme sig din svaga hydda!

Af en bacchanalisk engel

Nektarn dig behagligt rackes,

Som du ma begarligt sugal!

Rads for nykterhetens bengel!
Envist du af honom vackes

Med basuner, hvilka duga

Alla blott for absoluta

Rigtiga goodtemplar-sjalar,

Som du icke alls kan tala,

FOr att ur pokaler njuta

Du till templen troget krélar,
Enigt att med bréder skala.

Road ar du utaf sangen —
Tokig ar du i musiken

Och 1 skona litfraturen.

Namn mig ocksa, bror, den fangen,
Hvilken — af Fortuna sviken —
Ut ¢ langtar ifran buren!

Njut! och glad dig derfor, broder!
Drick, som jag, med andakt, kansla,
Rara drufvans saft, som floder!
Aldrig da naturn — var moder —
Angra skall, att hon dig fangsla
Till en slaf bland gladjens broder.
Trofast hoppas jag dig raka

Hogt bland Bacchi sélla hopar,
Ofvan skyn i fest-lokalen!

Frukta ej dithédn att aka!

Blif e radd, nar Petrus ropar:
"Murkne bror! Stig in i salen!”—



Brollop ined forhinder.

Hvad ar det for ett brak och spring
| Hemmansgarden héar?

Ahjo! det ar just ingenting,

Ett brollop blott det ar —

Ett bonde-brollop, grannt och stort,
Och uti helgdags-kl&'r

Ses slagtingar med bjudningskort,
Back fjerran fran och nar.

Ja, allt ar redo till en fest

Och spelméan finns ocksa —

Det vantas blott pa socknens prest,
Som viga skall de tva.

En munter sinnesstamning rar

| salen, der man trang’s,

Da bruden plétsligt illa mar

Och maste ga till sangs.

Var brudgum géasterna nu ber
Ga hvar och en till sitt —

Sa snart han brollopsskaran ser
Sig vara rigtigt gvitt,

Han spanner for och aker bradt
Till jordegummans hus, —

Nar henne han i karran fatt,
Han vander hem, bardus.

Se’'n efter denna katastrof
FOrsvunnit veckor tre,

Sa fmgo slagtingame lof
Hvarandra aterse.

Da firades en dubbel fest,
Som temligt nedstamd var,
Ty hafva barsol ar ej bast
Nar man ock brollop har
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Usch! Uhu! Hvad kolden den &r strang! — san
Den som bara lage i sin sang! — san

Kylan vill jag slippa,

Om ock min Xantippa

Skulle varma mej med slang pa slang — san.

Hul' min gumma aldrig tungan spar — san
Nar hon ser, att jag mej fatt en klar. — san
Da hon Oppnar munnen —

Stdngd ar den ej hunnen

Forran toffeln hon i nafven har — san.

Da e boner hjelpa — eller hot — san
Ingen dodlig kdringen star mot. san
Stryk, jag tror, att satan .

Finge af ragatan,

Om han henne trampade pa fot — san.

Hul jag tycker redan, att det kanns — san,
Huru hennes langa fmgrar bran’s — san
Men fast sadan aga

Maste skrack Injaga,

Stannar jag tills balen den &ar lans — san.

Utanfor mitt eget hus jag star, — san
Skalfvancle och radd liksom ett far — san,
Om jag henne vécker,

Far hon opp och stracker

Fingrame uti mitt arma har — san.

Ja, det ar, 1 sanning, rent besatt — san
Ufft nar hon mej far i lufven fatt — san
Mej | nasan nyper

Och mej nastan stryper —

Da jag nog kan halla mej for skratt — san,
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Hvarfor var jag ock en sadan tok — san
Att mej taga pa ett sadant ok? — san
Blir jag fri, jag later

Mig ej lura ater,

Ty af skadan har jag blifvit klok — san.

Men derom jag eger intet hopp — san,
Ty min plago-ande har en kropp — san
Seg liksom en kattas —

Mycket an det fattas

Innan liemannen sager: stopp! — san.

Skiljobref jag heller ¢j kan fa — san,
Ty hon dygdemonster ar ocksa — san
Vill mig derfor lara

Taligt oket bara,

Lata henne rifva, kla och fla — san.

FoOrstu-nyckeln har jag — det ar ratt — san
Den jag satter i sa tyst och latt — san,
Sakta om den vrider,

Uppfor trappan glider,

Star vid dorrn till hennes kabinett — san

Lyckas jag ditin att smyga blott — san
Utan att hon derom nys har fatt — san
Mig for buller akta,

Krypa ned sa sakta,

Far jag kanske nagot mindre klatt — san

Dock ar bast, jag drager skorna af — san
Ty ifall jag rakar ta’ ett snaf — san

Och pa snedske Kklifva,

Skulle hon mej gifva

Mera lugg och storre efterkraf — san.

Nu jag in till min Xantippa gar — san
Ma hon inte bli mej alltfér svar — san



7

Tank! hvad mannen lider
Och hvad nacken svider,
Nar man rigtigt. under toffeln star! — san.

|Katt=sol qcH mordoarummel.

Ah! Morjens! Nu &r jag ju ater
Helbregda i1 mitt kabinett!

Nar Bacchus jag dyrkat, jag later
Morpheus ock taga sin ratt;

Fast nog mycket ofta det hander.
Att solen anyo sitt lopp

Har borjat, nar jag bryter opp
Och hemat mig vander.

Men nu ar jag har i min kupa—
Tre trapporna hogt opp pa vind —
Forunderligt att jag e stupa

P& ndasan — sa mosig och trind,
Som jag nu i skallen mig kanner
Ty val sina femtio glas

Jag tOmde 1 natt pa kalas

Bland brdder och vanner,

Usch! hvilken fortarande torka,
Som plagar mig inom min mun!
Att gapa jag knappast kan orka —
O! hade jag har nu en brunn

Af arrack och socker, citroner!

Da skulle jag ta’ mig en sqvitt
Och stimma min lyra sa latt

Till klangfulla toner.
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(Far tag i vattenkaraffen.)
At fanders! du ynkliga brada!
Tror du, du kan laska min gom?
Nej, derfor han vill sig betacka —
Han tarfvar vin, cognac och rom,
Nej! hit gamla trofasta plunta,
Som gomd uti vaggskapet star!
Du struptorka svalka formar
Och sjalen att muntra!

FOr tusan! livad vill detta saga?
Du utsinad ar ju och tom!
Hvarmed skall jag nu kunna feja
Min rostiga, skrofliga gom?

Aj! 4j! bara tomma buteljer!

At fanders! ert glasiga pack!

Nu snart ar det slut med mitt snack,
Ty torsten mig qvaljer.

O! himmel! hvad ar det, som blanker
Pa bordet? jo, det ar min vén,
Herr vattenkaraff, som jag skanker
Min nad och min ynnest igen.
Forlat, att jag nyss kunde glémma
Den svalka, du ofta mig skankt!
Forlat, att sa djupt jag dig krankt!
Nu vill jag dig tomma.

Klurck — klurck — klurck ! langt ner genom strupen,
Som ater sig kanner sa sval.

Den spritlosa, iskalla supen,

| sanning, den &r liberal:

| valdiga stora portioner

Den klunkar sig ner genom svalg —

Utkampar i magen batalj

Med arraks-pultroner!



Nu vill jag pa orat mig'luta.

Som hastigast ta’ mig eu lur,

Ty eljest jag kunde mig tuta

Till vattusJvrack, har i min bur.
Men "vannen” bredvid mig jag staller
Och lagger mig sedan ikull —
Dock ar det val bast, att jag rulb
Gardinen nerfaller!

(Matilda tillegnad.)

Min lyra stdmmer jag sa gerna,
Att sjunga tacka konets lof,

Till sangmon derfor hviskar: sof
| dag e] langre, lilla tarna!

Lar mig att kansligt drillar sla!
Din ysterhet mig hjelpa ma

Att sjunga gladt: Matilda!”

Ma afven du, Matilda lilla,

All trakig omsorg glémma bort!
Ty lifvet ar sa skont, fast kort —
| yster gladje sjung och drilla!
Lat flykta ledsamhet och tvang!
Dig egnar jag min hela sang,
Allena dig, Matilda!

Ma lifvet aldrig bli en bdrda,
Af sorg och vemod fullt, for dig!
Tro: sorgens furier kdanna sig

| gladjens nektar helt forstérda!
Lat derfor rada dig och sag:
Fly, dystra sorg, ga du din vag,
Af nad, ifran Matilda!



M4, narhast* Matilda firas,

Af dig ditt hjerta egas ej!

Till vannen helt det gifve sej!

| lockarne ma myrten viras!
Lagg handen din i hans, forngjd!
Droj vid din salla gladjes-hojd,
Ack! evigt gvar, Matilda!

naas skal.

Forutan buller och strid och brak —
Far jag nu del-ta’ i festen?

Tack! da jag glommer allt lifvets trak,
Flyr sorgens sorgliga nasten.

Jag understundom val synes tvar,

Men ler i mjugg, da jag ser sa'nt har!
Hej! huru lustigt! en arraks-bal!

Nu proponerar jag — Annas skal!

Livad vore lifvet, fOrutan saft,

FOr mig, med torkade strupen?

Om jag ur balen ¢j finge kraft,

Jag sjonk i Gharonska slupen —

Jag skulle krypa omkring, precis,

Som dummer-Jons, utan prestbevis;
Men, gud-ske-lof, att har -finns en bal!
Jag dricker gladelig — Annas skal!

Jag borde halla ett tal, forstas,

Men kan ej tankarne samla,

Néar jag far smorja sa har mitt kras,
Med glas och bagare skramla;

Men sjunger gor jag mln glada sang,

Ty tiga kan jag ej nagon gang —

Och allraminst vid hogtidlig bal —

Nej, skal! go' herrar! skal! Annas skal!
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min hustru.

(P& hernies fodelsedag.)

En skdn god morgon! gumman min
Jag hoppas, du mar bra!

Ty ndjd man ar med lotten sin,
Blott man far helsan ha’
Densamma Onskar jag, att du
Bestandigt hafva ma,

Att jag dig, som min kara fru

Ma lange ega fa!

Ty vi oss lart, att det gar an
For tva att vara ett —

Att dela troget med hvarann’
Allting — bad' ljuft och ledt.
Yi veta, af erfarenhet,

Att bordan blifver Ilatt,

Nér denna bar's i enighet

Af tva pa basta sétt.

Jag derfér onskar innerligt

Att alltid ega dig

Och svar att aldrig jag min pligt
Skall svika emot dig!

Ja, ma vi bygga! ma vi bo

Uti gemensamt tjall,

Med evig kéarlek, hopp och tro,
Intill var lefnadsqvall!

Till sist, min Hulda! oOnskar jag
Att vi i manga ar

Ma fira denna hogtidsdag! —

Ty tiden med oss gar —

Och vi — vi maste folja den

Uppa var lefnadsstrat,

Tills man och hustru — vén fran van
| doden skiljes at!



THll en, \aninna pa kennes fédelseda,
(En kall Decemberdag.)

Se! huru festligt prydd star ej var jord

| dragt sa hvit, som den blott finns i Nord!
Ja! skada, hvilken glans i denna fargen,
Som tjusar 6gat fran de hoga bergen,

Som ler emot oss i den djupa dal,

Ja, rundtomkring uti naturens sal!

Dess stilla ro slar an pa hjertats stréngar,
Fast sippor dvéljas nu pa vara angar
Inunder tacket som vi kalla sn6 —

Och fast till sinnes man ibland ar slg,

Man kanner sig dock manad till att rimma —
Trots frost och sn6é och storm och dimma —
Jag sadlar derfor hastigt min Pegas

Och drillar fram en gammal hvardagsfras:
Jag vill 1 dag dig hjertligt gratulera

Och oOnska lycka, frid och frojd, med meral!
Du bar bakom dig fem och tjugo ar

Och skadar snart din tjugo-sjette var.

Jag Onskar att du framgent glad ma vara
Och aldrig ma du nagra modor spara,

Att njuta utaf lifvets skbna drom,

Vid sidan af en hjertevan, sa om,

Pa hvilken kanske redan blygt du tankte —
(Du kanske honom ren ditt hjerta skankte?)
Ja, nar din arsdag firas skall harnast,

Ma du en make ha som hedersgast!

Och man | sedan genom lifvet vandra

| enighet och karlek med hvarandra,

Tills kéra barnbarn edra kinder smekt

Och de med edra silfverlockar lekt!

Ma du uppa din stig ej tornen finna,

Om ocksa du skall hundra aren hinna!

Och ma du af den gamle véannen da
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En fest-bukett af skona rosor fal
| dag du heller ¢j blir blommor utan,
Ty Bore malat dem pa fonster-rutan.

Till 3/taria.

Maria! lat mig presentera

Dig denna lilla enkla sang,

Hvari jag vill dig gratulera

For forsta — kanske sista — gang,
Ty vara vagar snart sig skilja

Och korsas kanske aldrig mer —
Jag derfor skulle gerna vilja,

Att du i minnet sangahn ser!

Men, att du mig skall minnas gerna,
Jag ma val onska dig allt godt!
Och om ej nagon lyckans — stjerna
Belyst den stig, du hittills gatt,
Sa onskar jag, att den ma visa
Sig for ditt 6ga — mild och klar, —
Sa, att du glad och nojd kan prisa
Den dolda framtid, du har qvar!

Maria! ma du snart tillhora

En god och &del hjerte-van,

Som kan och vill dig lycklig gora
Och som ej ta’r sitt ord igen!

Jag vill dig derfor vanligt rada:
L4gg genast dina krokar ut!

Och sok att undfly sadan vada,
Som, att bli — gammal mdg, till slut!
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Ty, hvad ar varre, an att vara
Pa ofverblifna kartan gvar?

Att sta ibland de jungfrurs skara,
Som aldrig sett pa nagon karl?
For menniskan att ga allena,

Det ar en verklig darskap blott.
Den handlar klokt, som viti férena
Sin egen med en annans lott!

Och derfor Onskar jag, Maria!

Att du ma snart en fastman ha’
Och, nar han kommer for att fria,
Sa ma du genast svara: "Jal”

Vill han dig se’n i famnan trycka —
Om gunstbevis han hafva vill —
Vill han med myrtenkrans dig smycka,
Sa svara: "Ja! ack ja! dertill!

Titil i Emma.

(I en bukett)

Du lilla, nagpna Emma! hor,

Hvad jag i dag forkunnar,

| hoppet, att jag dig e stor —

Jag morgonro dig unnar:

Med Emma strangt till doms jag gar,
FOr ratta henne staller,

Om hon en enda liten tar

Pa denna dagen faller!

Men ar hon treflig, kry och glad
Och go6r e} sura miner,

Eton prisad blir kring land och stad,
Nar solen ljufligt skiner:



_ 79

Och speglar den sig e 1 qvall

| nagra vattenpussar,

D& Emma varit rigtigt snéll

Och tjent sig manga — ”"pussar”.

Da lofvar jag och dyrt jag svar,
Att jag beredd skall vara,

Att hvar som helst, har eller der,
Pa lonen icke spara:

Men, att du ej ma vara radd,
Att I6n i straff sig vander,

Sa stk i denna blomsterbadd!

Ett "forskott” jag dig sander.

SjT/rriers verk:.
(Ett par forlofvade .tillegnad.)

C4ud Amor — den storste bland skalkar
Han sarar med glodande skott,

Men &fven han helar och svalkar

| kojor, palatser och slott.

Bland ungdomen ler han och smilar,
Néar hjertan han soker till mal

FOr sina bedarade pilar —

Och aldrig ett motstand han tal.

Néar han har en ungmé uppsparat,
Som ung ar och skén som en ros,
Han har ingen ro, forr'n han sarat
Den lilla — och jagat sin kos

Allt lugn ur dess svidande hjerta —
Forsjunken i tankar hon gar,

Ty Kkéarlekens ljufhet och smarta
Hon &nnu ej rigtigt forstar —
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| olika skepnader trader

Han fram denne listige skalm:
Ibland sig | krigar-dragt klader,
Bar hufvudet stolt under hjelm
Ibland presenteras patronen
Och stundom en nobel student
Ej sallan den rike baronen,
Som ger mangen dyrbar present.

Han soker sitt foremal fanga
Pa tusende olika vis;

Poemer han skrifver sa langa
Till ”engelens” ara och pris.
Han malar i olja och krita
Den tillbeddas tjusande bild
Och alltid han vill sig beflita-
Att synas talangfull och mild.

Ibland gar han suckande stilla

Och ser pa sin flicka pa sned —
Och far han en kyss, mar han illa,
Forlagen slar dgonen ned —

Han jemkar och skrufvar pa stolen,
Som sutte pa nalar han fast —
Och kommer for nara han Kkjolen,
Bums! skenar han hemat, i hast.

Men, om han i kroppen har ’ruter,
Sa friar han strax, utan Kkrus,

Sin m6é omt i famnen han sluter
Och njuter af séllhetens rus ...
Forlofningen raskt eklateras —

Ty fastman om tiden ar njugg —
Och Amor, som rundligt trakteras,
Han 1ler, sa forstulet, i mjugg.

WEEEEEEEEEEEEEEEEE
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Men annu ar han ej belaten —
Nej! afven i1 hast nu han vill
Fornoja sig af brollops-staten

Och snart han forhjelper dem till
Att husliga séllheten vinna,

| kérlek och endrégt och ro;

Ty alskande man med sin qvinna
Gemensamt skall bygga och bo.

Sitt verk den bevingade guden,
Sa, andtligen, fullbordat har,
Nar slutligt han aktenskapsbuden
Forkunnar for dlskande par: —
Skall sedan | "boet” han gasta
Och sprida derinne sin frid,

Sa maste man aldrig utfsta

For smekmanad grans eller tid.

IEn | sander.

Sag, hvarfor min karaste mamma,
Behagar du grala alltjemt?

FOr det, att jag icke med samma
For glftermal har mig bestamt?
FOr det att ol6sliga banden

Jag annu e knot med en karl?
Det svart ar att en gifva handen,
Nar flera i hjertat man har!

Men nu vill jag mamma forklara,

Att aldrig jag gifta mig vill!

Men ock, att jag ] amnar spara

P3 karlek — jag haller mig till:

"Ju fler mdn — ju sakrare lyckal!l” —
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Blir derfér ej ndjd med en karl —
Kan nagon det orimligt tycka,
Nér blott — en i sander jag har?

Er jimgfms frieri=aRRORE.

En flicka, hvilken annu ar

Uti sin ungdoms var —

Ty pa sin nacke blott bon bar
Ett tretti-tal af ar —

Besitter bildning och geni

Och nagot smatt kontant,

GOr harmed ett forsok att bli’
Med nagon man bekant.

Jag nog haft manga friare —
Men det ar langesen —

Ej nagon gunst jag velat ge

Och ingen tagit den.

Ej nagon man jag skankt en blick
Mig aldrig nagon kysst;

Ty an i dag till rads jag gick
Med doktor Beckers: "Tyst!”

Och deri larde jag, att man

Sig aldrig gifta bor,

Forran man saker vara kan,

Att masterverk man gor.

Sa har jag lart — och derfor nu
Jag tycker, att jag star

Just lagom mogen att bli fru,
Med mina trettU ar.
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Ora derfor nagon Adams son
Pa min annons ger svar,

Sa vet, att jag derom ar man
Att fa en — duglig Kkarl...

Om lian éar liten eller lang,

Det bryr jag mig ej om,

Blott han kan lyda hvarje gang,
Som jag befaller: kom!

pa eri pirme.

Sallan mynt I pungen, standigt torr I strupen
Kilar jag omkring, uti min armods-skrud —

Forran jag fatt i mig lilla morgon-supen,

Far jag knappast fram ett enda skapligt ljud;
Derfor ar jag jemt pa krogen SISt och forst,

For att soka bot emot min svara torst.

Ja, nar krogarn doérren sent om qvallen stanger,
Ar jag vanligtvis hans allrasista kund —

Och fastan mitt skrof ibland en smula kranger,
Kryssar jag forbi polisens skar och grund,

Tills jag hinner in uti min lugna hamn,
Hvilken, for det mesta, blir en flickas famn.

Hvar jag da kinesar med min hulda skona,
Bryr jag mig ej om, blott jag ar glad I sinn;
Ty vi sla oss ner, om sommarn, i det grona,
Men om vintern skaffa vi oss ett "krypin” —
Stundom 1 en vedbod — stundom i en skrubb
Om vi ock till tacke endast ha en — stubb.

Men det hander ocksa, att jag rakar hamna
Med min lilla nymf uti ett fint hotell,
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Da pa ejderdun hvarandra vi omfamna
Och jag kanner mig sa lycklig och sa sail.
Ja, nog ar det ljufligt, att ibland sa der
Leka, att pa allvar man ar rigtigt Kar.

Sa i sus och dus jag knutit karleksbanden
Ofta med den forsta, som jag traffat pa —
Obekymrad, om hon hade ring pa handen,
Om hon vore endgd, eller hade tva.

En gang fick jag fatt, af misstag, en madam.
Hvilken hade puckel bade bak och fram.

Men nu kan det vara tid att borja tanka
Pa, att man blir gammal, orkeslos och svag.
Da ar bast att ga och fria till en enka,

Som har min aptit och samma torst som jae
Se’'ll for hvarje dag vi skola ha' kalas

Och i kapp vi témma vara fulla glas.

Néar vi sist af modan trottnat ha' i armen,
Sa, att vi ej orka att fa gommen vat,

Da vi taga afsked utaf jorde-larmen

Och bege oss af pa nagon himla-bat.
Cognaks-pluntan jag dock med pa farden tar.
For att bjuda Petrus pa en dugtig Klar.

O0ld, varme och hetta.
(Vinterbild.)

Solen varma stralar skickar

Neder till var frusna jord —
Stralande hon vanligt nickar
At oss har i hbégan Nord —
Hon till ndje menskan lockar
Ut pa marken, snobetackt, —
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Ja, hon mangen nastan pockar
Att ta' pa sin vinterdragt,

Hvarfor skulle jag da tveka
Att mig afven ut bege?
Bland de unga vill jag leka,
Med de glada vill jag le.
Nojet leker mig i hagen —
Inomhus jag trifs ej mer,
Nar pa blanka, frusna vagen
Jag en munter skara ser.

Pa min fot jag stal-skon spanner —
Ilar fram med lust och mod.
Gladjen bland de glada vanner
Eldar upp mitt lugna hlod.

Kommer sa en liten tarna,

Om en tjenst mig artigt ber, —
"Ack! min skona! huru gerna

Vill jag icke hjelpa Er!”

Jag pa kna mig genast kastar,

FOr att benet taga mot,

Men mig icke just forhastar

Med att sndra fast dess fot.

Dock ett hjertligt: "tack™ jag tjenar
Och en 0m, varmhjertad blick,

Som med’'samma oss fbrenar,

Herre! gud! sa fort det gick!

* *
*

Ack! hur ofta har jag sedan
Legat vid den huldas fot!
Och hur ofta har hon redan
Rackt mig allt, férutan knot!
Kolden, varmen 1 naturen
Gjorde, att vi mottes, — men
Sallheten till oss blef buren
Af den heta lidelsen . . .
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Hvacl ar val det, som nu jag kanner
Inom mitt eljest lugna brost?

Hvar skall jag finna ro och trgst?
Hvad ar det, som inom mig branner?
Helt visst en oOfverjordisk malt,

Som under héaftig, valdsam takt

Pa sjalens strangar spanner.

| mina adror blodet sjuder —
Af vilda vagor hojs min barm
Och gor mig kanslofull och varm.
Uti mitt 6ra herrligt ljuder

En himmelskt retande musik,

Pa tranad, kraft och tjusning rik,
Som mig att njuta bjuder.

Pa hela vida jorde-runden

Finns nagon séllare an jag?

Pa en gang stark — besegrad — svag —
Omslingrad — upplést — slagen — bunden
Hard, som granit — mjuk som ett r6 —
O! att jag finge sméalta — do

Just nu i denna stunden!

* *

*

Dock, nej! nu vill jag lefva, njuta
Och njuta om — och om-ilen

Utaf den hogsta sail heten!

Och ma dess magi mig ej forskjuta
Forran jag, stapplande och bgjd,
Pa allt har blifvit méatt och nojd!
Da forst ar tid att sluta . . .
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gyllene kalfven.

Hvad ar ett lif, férutan pengar, sag?

Hvad ar det, om det saknar guldets fagring
Jo, blott en tom och O0de Oken-vag —

En synforvillande och dunkel hagring.
Hvad hjelper det, att du ar lard och vis?
Hvar skapas, utan guld, ett paradis?

Hvad batar dig, om du ar ryktbar vorden
Och icke kan med guld forgylla orden?

Hvad nytta har du af din krigar-bragd?
Om du dig dermed skapat glans och &ra?
Om lagern pa din hjessa blifvit lagd?

Om granna band och ordnar du far béra?
Om du har anor — vapenskold och rang
Och likval ¢j far hora guldets klang?
Hvad fagnacl har du, om dig folken prisa,
Om e} med guld du kan din magt bevisa?

Hvad ar val skonhet, ara, magt och glans
Hvad vore storhet och géni och snille,
Om ¢gj ett allt bevéldigande fanns

Och om man detta ¢j tillbedja ville?

Men pa var usla, snéda jordering

Man allmant bojer kna for detta ting,
Som uti tjahen, slotten, tempelhvalfven
Man kanner under namnet: gyllne kalfven.

Det hjelper ¢j, att hycklande du star

Och sager, att du e tillhor den skara,
Som, dyrkande, till denne afgud gar, —
Du kan tillfyllest dig e nog fdrsvara,

Om du béar spira eller marskalks-staf,

Sa ar du lika mycket kalfvens slaf,

Som den, som gar med slitna tiggar-pasen
Och sofver bvarje natt pa halm i basen.
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Om du med helig min och dito hand
At syndarn delar helga sakramenten,
Om du som helgon kand ar i ditt land,
Om ryktet bar dig bortom kontinenten,
Om du kan doma ofver lif och dod,
Du fikar likval efter vinning snod,
Saval, som den, i tunga bojor slagne
Och utur hela samhallet bort-tagne!

Om, sasom Job, du talig ar och from,

Om du har siar-blick, som de profeter,
Om du, som Salomo, har kdnnedom

Om alla visdoms-fron och — hemligheter,
Om, som Johannes, du ej smakar vin

Och om du lefver blott af vilda hin,

S& ar du likval under kalfvens vélde,
Saval, som den af last och brott forstallde!

Ja, icke ens en enda dodlig finns,

Som, samvetsgrannt, kan sig deraf ber6mma,
Att han af guldets smitta icke hinns —

Den tranger till den mest férdolda gomma —
Nej! visst dr, att sa lange verlden star

Och menskan der, som hittills herska far,
Skall hon bestandigt sig deraf forndja

Att infor gyllne kalfven knaen bdgja!

“Per Pytattsons yiqetorcl rif,

Per Mattsson, han ville ha tidsfordrif.
Han ledsnade ensam att. ga

Och derfor han tog sig ett akta vif,
FOr att lite' noje fa.
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Per Mattsson, han fick sig nog tidsfordrif,
Ty han under tdffeln fick sta.

Och ofta han sucka” mitt ungkarlslif!
Ack! hvad det var skont anda!

De lefde tillsamman, som hund och katt —
Yid sadant var han inte van —

Nu ville han gerna bli gvitt sin — skatt,
Ty hon var ett har af fan.

Men detta var inte sa latt, minsann,

Ty hon gaf sig fan pa, att hon

Var herre pa tappan — och hennes man
Var bara en feg pulfron.

Hon kloste hans néasa och ref hans har
Sa han blef bad' ska]lig och flat.

Det hande ibland, nar hon var for svar,
Att hon brande opp hans mat.

Hon gaf honom ofta en rigtig "stuf —
Han teg och tog mot, utan Kif;

Men slutligen stod han e] langre ut
Att lefva ett sadant lif.

Per Mattsson han dog och blef lagd pa bar
Och karingen skratta i mjugg;

Men efterat fallde hon mangen tar,

Hon saknade gubbens — lugg.

Jel pa person.

Det natt ar — och midnattens timma
Ar firne — och stam “ligger Iull”;
Men, omhdljd af morker och dimma,
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Polisen han gar pa patrull.

Han lugnet och hvilan fdorsakar, —
Fast deraf han ar 1 behof, —

For allmanna valet han vakar

Och pligtskyldigt gor han sin lof.

Med stegen sa afmétta, troga,

Han lunkar framat pa sin strat
Och spejande skéarper sitt 0ga —
Han ensamma damer vill at; —
Ty klockan nu elfva ar slagen, —
Sa sent ingen gvinna far ga

Pa gatan — hon kan hela dagen
Sitt lystmate derutaf fa.

"Men, hvad ar derborta, som skymtar?
Ar det e en qvinno-person?”

Sa vredgad, polisen han grymtar

Och séger, med gackande ton:

"Min nadiga! sok ej att dolja

FOr rattvisans man, hvar Ni bor!

Pa stunden Ni maste mig folja

Till stadens polisvakt-kontor!”

Hon maste i' ddet sig skicka —

Men aldrig polisen val kant

Sa'n skam, som nar hon ur sin ficka
Tog fram sina sma instrument:

"Jag afhjelper ndden hos alla,

Nar sadan i hast kommer pa;

Ty barnmorska plar man mig kalla —
Kan hér jag till tjelst nagon sta?”

Polisen han stod der och gapa’

Sa snopen och dum, som ett far.
Han fick sig en valfortjent skrapa
Det enda man honom bestar.

Han svor att han skall aldrig mera,



Sa grymt taga fel pa person —
Oeli aldrig han vill arrestera
En dame, som har "slik profession

"PelleliSock pa

(Allegori.)

En honde radde om en bock,
Som ingen vanlig var!

Nar han gick bland sin faraskock,
Sitt hufvud stolt han bar.

Han hade fromt och sedigt skick,
Om han ej retad blef;

Men da han gaf en kannbar nick,
Néar fram till sprang han Kklef.

En osed hade han &nda:

Han ledsnade ibland

Att standigt ibland faren ga —
Och da pa egen hand
Spatserade han stolt och grann,
Sa langt som véagen bar,

Uti den sdkra tron att han

Sin egen herre var.

Och pa en sadan enslig tur
Det hénde sig en gang,

Att Pelle icke markte hur
Han hela dagen lang
Aflagsnat sig ifran sin by,

Da morkret kom med hast
Han stampade | smuts och dy,
Forutan ro och rast.
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Och skyndar genast dit —

| forstugan han slog sig ner
Och gjorde der sin flit,

Att fa sig en begvamlig hadd,
Ty nu han slumra vill —

Han var for ensamhet e radd,
Han dylikt k&nde till.

Han likval icke lange lag,

Da husets herre kom

Och Pelle Bock pa golfvet sag,
Men vande genast om

Och hemtade sin kdpp — och nu
Det bief en haftig strid

Emellan dessa kampar tu,

Ty Pelle var e blid.

Men likvéal var han nagot svag
Mot bondens kapp sa lang —
For att fa fralst sitt eget jag,
Han gjorde djerft ett sprang —
Igenom fonstret ut han for
Fran denna harda-lek,

Och foll pa husets "kara mor”,
Som sjonk till jorden, blek.

Hon ropade pa hjelp, ty hon

| saker tro nu ar,

Att "Horn-Per” sjelf i hog person
Hon pa sin nacke baér;

Men Pelle Bock generad blef,
For af i flygand'-flang,

Ty ater utaf bondens ”slef’

Han fick en dugtig slang
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Nu skyndar lian sig genast hem
Till sina far och lamm

Och aldrig mer han lenmar dem —
Han minnes nog sin skam,

Ty genompryglad hem han kom —
Nu enslighet han skyr —

Och sakert gor han aldrig om

Sitt sista afventyr.

ILn afskedspreclikan.

Mine kéare ahorare! jag forsakrar,

Att jag intet pa eder tacksamhet raknar;

Ty er karlek till mig, den vet jag ar ringa
Och att alska — dertill man ingen kan tvinga

Eclra kéanslor for mig | tydligt ha'n visat,
Ty fast ofta jag edra dygder har prisat,
Sag jag aldrig af eder karlek en gnista —
Endast kopparmynt uti min offerkista.

Annu ett som jag maste allvarligt klandra,
Att | inbordes icke alsken hvarandra.

Herrens talamod | uppsatligt forsoken,
Da | bryten mot budet: Eder foroken!

Fran predikstohn och &fven vid husforhoren
Har jag papekat denna synden, | goren.

Jag med eget exempel sOkt er omvanda —
Ingen karlek jag lyckats dock att upptanda.

Full af sorg har jag ofta borttorkat taren —
(Herden later ju gerna lifvet for faren!)

Da jag markte de kénslor, isande kalla,

Som sa grufveligt hemskt beherska er alla.



Jag e] langre for edra sjalar vill sorja

Och jag skuddar af mina fotter den smorja,

Som dem vidlader — ty jag skordat blott skammen'
Af mitt heliga herdeshap hos er. Amen!

Sorta ar bra mea Hemma &ar bast.

Herr Pettersson reste till Stockholm, sa glad,
Ty han téankte roa sig smatt

| nojets och lustarnes ryktbara stad —

Och derfér han hade sa bradt.

Han egde tillrackligt med pengar, forstas,
For att leka herre en gang;

Men hemma hans astundan ej kunde nas,
Ty dertill var luften for trang.

tian stoppar i fickan sin spackade pung
Och svingar_ sig_upp pa sin hast

Och rider sa statlig och stolt, som en kung,
Att hufvudsta’n hedra som gast.

Pa Rydberg han bodde och i sin soupé
Med finaste herre-manér —

Och sedan han spisat, han kronorna ftre,
Som drickslant at kyparen ger.

Han spelar biljard och pa operan han gar —
Han allt vill beundra och se —

«Gentil och belefvad” han alltid forstar

Alt blott ligvidera och le.

Sa blir han bekant med en vacker sirén -

Nu tycks honom lifvet sa ljust —

Hon hviskar hans namn, med en rost — ack! sa len
Och Pettersson, han ar fortjust.
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Men efter den betan bief Pettersson radd
For Stockholm och lifvet deri;

Ty han fick sig lara, att, som man ar Kkladd,
Sa hadad man ock plagar bli.

Och nar han till hemmet igen skulle dra’
Sa maste han sjelf leka hast. —

Han hade erfarit, att "borta ar bra,

Men ocksa, att hemma &ar bast”.

rarmama.

En ung student sig hade hyrt,
Fem trappor upp, ett rum,

Som tarfligt var, men icke dyrt —
Han var just ¢j sa dum —

Han visste, att med sparsamhet
Man kommer temligt langt

Och for att ratt tillampa det,

Han bodde hogt och trangt.

Men grannar hade han ocksa,
Som likadant, som han

Ej hade rad att kosta pa

Sig hostad, dyr och grann.

Til hoger hade han en karl —
En gammal militar —

Till venster en sa ung och rar
Och qvinlig pensionar.

Den gamle knekten tutade
R-dit tappert mangen gang
Och da ibland det kunde ske,
Att han blef vred och vrang;
Isynnerhet, om nagonting
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For honom gick pa tok, —
Da surrade han arg omkring,
Som vore han e klok.

| dylik sinnesstamning kom

Han till sitt hem en natt —
Han nyckeln vred i laset om,
Men dorren likval satt,

Sa fast och sdkert i sin ram,

Att fast han vred och drog,

Sa att hans arm blef nastan lam,
Det likval ej forslog.

Da blef han rigtigt desperat,

Pa dorren slog allarm

Och som en gammal van soldat,
Han bultade sig varm,;

Han hogg och sparkade och svor;
"Skall jag sta utanfor

Mitt eget rum, der sjelf jag bor?
Fy tusan! sa’n malor!”

Men saken var nu den, att han
Pa dorrar tagit fel —

Studenten tro ej annat kan,

An, att en valdig del

Af Belzebubens hemska har

Pa vinden slagit ner —

Och som han fasligt moérkradd ar,
Han sig pa flykt beger.

Han rusar genom fonstret ut

Pa husets branta tak

Och for att fa ett hastigt slut
Pa denna hemska sak,

Till venstra grannens jungfrubur
Han stéller djerft sin "flygt”,
Der han i allskons ro sin lur
Sig tager lugnt och tryggt.
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Den stackars lilla flickan smdg

Ur sdngen sig forskrackt

Och utfor traptporna hon fldg

Uti sin latta (fragt —

Nn bief ett hiskeligt tumult

| detta stilla hus,

Af folk det snart var Ofverfullt —
Polisen kom bardus,

Den gamle knekten hjelpte man
In i sin lugna vra.

Nar flickans rum man sedan hann.
For att fa reda pa,

Hvem fogeln var, som flugit in
Till henne denna natt,

Studenten der med rifvit skinn
Inunder bordet satt.

Nu blef han annu mera radd,
Nar han forklarad blef,

Att han den lilla ur dess badd

| bara linnet dref;

Trots sparsamhet och kassabrist,
Ett annat rum han hyr,

Ty han all hag och lust har mist
FOr slika &fventyr.

h”~rogayrafer och snyltgaster.

Pa krogarna i denna stabi

Man alltid varit van

Att skankflickor finna, sa stiliga som fan
Och detta helt naturllgt ar

Hur skulle det val ga,

Om der en slyna, ful och tvar

Pa krogen skulle stal
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Det inser livarje krogare

Och derfor kan man ge

Sig fan pa, att flickor man ofverallt r se
Som ega fagring och behag —

Och dertill artigt satt —

Ja, vackra mor, af alla slag.

De vaxa ju sa tatt.

Dock ar det icke alltid bra

FOr krogar-far att ha,

Sa stiliga flickor, fastan de clugtigt Alra/f
Ty ofta hander det, att de,

Med sina nycker sma,

Tillnarra sig en alskare —

Ja, kanske stundom tva.

Det hande sig sa ungefar, —

Att Sofi kanna lar

En sjo-gast och genast ar hon i honom kar —
Och han for henne flaggen strok —

Hvem undrar val derpa?

Sa nara vardshus-skank och kok

Man lackert nog kan ma.

Men Lotta nu med afund ser,

Hur Sofi man tillber

Och genast en dylik hon gunstbevisen ger —
Och denne unge Adams son

Sitt béasta afven gor

Att njuta af de sma guds-lan,

Han ej betalte for.

Det lange gick sa der charmant,

Om eg] just samvetsgrant

Och nymferna gafvo sa mangen karleks-panl
Och deras trogna riddare

Hvar natt, naturligtvis,

| jungfruburen skapade

Gemensamt paradis.
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Men, ack! var jordefrojd ar kort —

Den flyr som vinden bort —

Sa hande det ocksa for denna snygga sort —
Af Omt intima alskogspar,

Som gjort gemensam sak —

No ega de, af sallhet qvar,

Blott sina minnens vrak.

Det hande sig i moérkan natt,

Att lilla Lottas skatt

Dem spelte — "i trumfen” — ett Odesdigert spratt:
Han rakade att stanna qvar

Uti en liten bur,

Som hvarje hus — i nédfall — har

Och tog sig der en lur.

Men luren, den blef icke lang,

Ty krégar-mor, af tvang,

Med ljuset i handen klef ned for trappan trang —
Med hast hon kom till samma ort,

Der Adams-sonen satt —

Det blef ett vasen — hiskligt stort —

O! herre! hvilken natt!

Med rost, sa hotande och hes,

Hon laste sin kafkes

For denne sa rysligt olycklige “kines”,
Men varre blef det inom Kort,

Nar hon fick skada, hur

De jungfruna totalt glomt bort

Att taga nyckeln ur....

Nu borjades en lustig lek:

Hon stampade och skrek

Tills krafterna slocknat och rosten henne svek;
Men innandess hon hade kort.

| négligée, dem ut,

Som hennes ljufva nattro stort —

O! Amor! hvilket slut!
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Ja, nog ar det bad ratt och bra

Att vackra flickor ha

Pa krogen, men snyltgaster béra de ej dra’.
Dock ma dem ej formenadt bli

Att dlska en och tva,

Blott dessa ha' sa pass géni

Att — vaka, dit de ga,...

s™Mrtgeaadrrit.

Hor! bilan min! nu tycker jag,
Att du kan borja pa

Att tanka pa din brollops-dag
Och att en man dig fa!

Jag vet en praktig friare,

Sa nobel och galant,

Som med sin hand kan forete
En million kontant.

"Ab! herre gud! hur ser han ut?
Han ar val ung, min far?

Om han é&r vacker, utan prut
Han far mitt "ja” till svar!

Sag! hurudant ar vél hans har?
Svart? brunt? biondt eller gult?
Men kanske han rodharig gar?
Det vore rigtigt fult!”

Ah-nej! min stumpa! lugna dig! —
Jag lange honom kant —

Han nagorlunda liknar mig,

Ar temligt korpulent —

All farg pa har han nastan skyr —
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Och aldrig han besvar
Sig gor med nagon sorts frisyr,
Ty han — flintskallig ar.

JNaserskaa.

Sa hon kallas utaf de gudlosas skara —

Och sitt rykte forsoker hon att bevara, —
Hennes handlingar ingen vagar att klandra,

Ty som helgon hon tyckes har biands oss vandra.

Och fran barndomen var hon sadan, for resten, —
Nar hon enfaldig gick och laste fOr presten,
Brydde hon sig om barnens lekar blott foga —
Sallan lyste af gladjeblixt hennes &ga.

Hvarje Sondag hon gar sa flitigt i kyrkan,
GOr sig moda att visa andakt och dyrkan,
Med sin nadsduk borttorka heliga taren,

Nar som herden han laser lagen for faren.

Viel missionsmoéten ar hon alltid i1 salen,
Med intresse hon synes lyssna till talen —
Offrar gerna en liten skarf for att sandas
Till de hedningar, hvilka skola omvandas.

Verldens barn hon bestandigt Oppet foraktar
Och hon noga for deras sallskap sig vaktar;
Men med systrar, som hafva talande tunga,
Kan hon andliga sanger skrala och sjunga.

Karlar kan hon i allmanhet ej fordraga

Och de enda, som henne kunna behaga

Aro hsmande, skrymtande predikanter,
Kolportorer, som ljuga frackt for — kontanter.
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Slika herrar hon plagar rundligt traktera,
Lackra ratter och fina viner servera —

Ja, det pastas, att det just ej vankas vatten,
N&ar gudsmannen hos henne tillbringar natten.

Hon har hycklat och hycklar annu bestandigt, —
Suckar, lipar och grater latt och behéndigt —
Hennes lif ar af l6gn en intrasslad hérfva;
Likval tror hon, att hon far himmelen arfva.

©en. modigaste.

Det voro tre gardes-korpraler,

Som rakat att blifva rivaler,

Den ene, han sade: Jag ger mitt unga blod

FOr flickan, som jag éalskar, ty hon ar skon och god.

Den andre, han sade: Jag sjuder

Af harm, ty mitt hjerta mig bjuder

For flickan den skéna att draga ut mitt svard,
Ty ingen af er bada ar denna engel vard.

Den tredje, han sade: Jag tager

| famnen den jungfrun, sa fager

Och satter den lilla uppa mitt snabba sto
Och rider bort med henne, | enslighet att bo!

Den tillbedda lyssnar och tanker:

ci mitt hjerta jag skanker
At denne, ty sakert han eger kraft och mod —

De andra kunna slacka sin karlek 1 sitt blod!



103
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En pastorsbefattning, som rakat bli ledig,

Bief snart nog besatt af en pastor sa sedig,

Att han efter framlefda trenne qvartal

"Fick sparken*” — det var ju en satans skandal!

Men bur gick det till? Jo, det vill jag forklara:
En lierde sa vardig han var for den skara

Af villande far, som han fatt i sin vard,

Att ingen kan sdga, att han var for hard.

Om Sondagen skoétte han ifrigt sin syssla, —
| veckan 1 stugorna gick han och pyssla

Med kort och med tarningar, flaskor och glas,
Ty ofta for honom det gjordes kalas.

| kyrkan han valdigt forkunnade ordet,
Men aldrig han heller var tafatt vid bordet —
Han &lskade toddyn och tyckte om vin
Och punschen, den drack han af sjelfvaste hin.

Han sjong litanien med andakt och varma —

Det hindrade likval ej honom att harma

Bad' Bellman och Wadman och Braun till och med,
Nar af pokulerandel han blifvit “sneda

Forsamlingens fruar, de voro sa rorda,

Ty nu deras boner sa skont blifvit horda:

De hade ju fatt sig en god predikant —

Och den, som var alskvard och 6m och galant.

Och enkor, pigor, de tyckte som alla,

Att om ifran himlen en prest kunnat falla,
Sa kunde han aldrig bli: battre &n den.
Som var en sa drapelig menniskovan.
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Da hénde det sig, att en femti-ars enka

Blef sjuk — och hon ville ha doktor — kan tanka
Och denne han lyckades genast att se

Att hon fatt — vélsignelse! Herre-min-jel

Och gumman bekénde, med smarta och anger,
Att "nye herr pastorn* mangfaldiga ganger
Besokt henne ensam — och, *att han da var
Sa hjertans beskedlig och vénlig och rar!*

Nu gick det pa tok — jo, det kan man nog ana,
Ty herdar, som ha' sadan "omtalig vana”,

Bland enfaldig farskock ej kunna bestd —

Och nye herr pastorn at fanders fick ga.

10r klok.

Ung Jons, han hade rakat
Att hlifva "illa kar* —
Forgafves hjernan brakat —
Som mangen gora plar —
Hur han val skulle lyckas
Uti sitt friert,

Ty, som det kunde tyckas,
Det skulle *mot-hugg* bli’.

Han tankte och fundera
Pa mangahanda satt;

Men hur han fantisera’
Det hade sig e latt —
Han hade skal att frukta
En korg utaf sin dame —
Och hur han henne tukta’
Hon ville e bli tam.



Da fick han andtiigt hora,

Hur det en gumma fanns,

Som kunde under gora

Och trollerin, med glans —

Uti ett torp hon bodde

Och klok hon var — som fa —
Med sakerhet man trodde,

Dit skulle Jons nu ga.
Han kom till gumman, stéllde
Sin sak for henne fram —
Den kloka genast gnallde:
"Jag ger mig sjelfve skam

Pa, att du skall ha flickan,
Om blott du lagger ner

En hundra lapp pa brickan,
Du der pa bordet ser.

Ung Jons sin planbok tomde,
Pa foreskrifvet satt —

Och gumman JOons berOmde
Och sa: UNnhi skall du latt
Bli hjelpt ur alskogsqvalen —
Det kan du lita pa —

Ty jag ar e sa galen,

Som jag ar ful och grau

Ung Jons till flickan ilar

Och friar, oforskrackt,

Men, hur han ber och smilar,
Hon nekar lika kéackt.

Till slut, med bada hander, *
Hon Josse ger en Kkorg

Och skamsen hem han vander,
Full utaf harm och sorg.

Se'n skyndar han till gumman
Och bade ber och svar



Att fa tillbaka summan,

Han deponerat der;

Men karingen var saker —
Hon ké&nde nog sin tok —
Hon JOons pa dorren vraker —
Hon honom var — for klok.

-Delmas favorit.

Selma ar en mo, som skadat sjutton varar,
Med guldlockigt har och 6gon himmelsbla,
Hvarje stackars yngling tjusar hon och darar
Ja, den konsten tyckes hon sa val forsta,
Hon kan lagga snaror ut med stort géni
Och hon fangar afven hvem hon vill deri.

Lojtnanter, studenter, grefvar och baroner —
Alla ha de tiggt att Selmas ynnest fa,
Mangen har, med haftigt glodande passioner,
Svurit, att for henne djerft i doden ga;
Men da svarar hon, med fint galanten;
"Var sa artig, om Ni e kan lata bliT

Puka penningfurstar slgsat ha kontanter,
FOr att henne ge en lysande present —
Ja, hon egely guld, juveler, diamanter,

Fast hon endast flygtigt gifvarne har kant;
Men hon tar emot med smatt koketteri,
Ty hon/eger redan litet fodgeni.

Ja, hon har en rysligt stor tillbedjar-skara —
Pa dess rikedomar lagger hon beslag —

Och pa gunstbevisen tyckes hon ej spara,

Ty hon samlar skatter, mer for hvarje dag;
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Men af vissa skal, hon gor sig sadan flit,
Ty hon haller sig en egen favorit.

Denne lyckans ost ar gynnad framfor alla —

llvad han gor och later, tycker hon &r ratt —
For sitt idéal hon brukar honom kalla

Och hon t.rifves bast uti sitt kabinett,

Nar han, for att henne smeka, kommer dit —
Ja, da ar hon lycklig med sin favorit.

Men, livem ar han da, den verkligt afundsvérde?
Fraga henne sjelf! hon ger ett enkelt svar:

"Jag for langesedan kanna honom larde,

Som den allra baste, praktigaste karl —

Och han tillhér mig, sa sakert, bit for bit,

Som han &ar min egen lille favoritP

sjTvskam | klamma.

Nar alskarn ej pa lange traffat har — fallera

Den dalskade, han suckar alla da'r — fallera

Han tranar och han langtar till sin mé. — fallera
Af oro néastan fardig till att do — fallera.

Och vaktas sa den skdna, samvetsgrannt, — fallera
Utaf en mormor, moster eller tant, — fallera

Da blir det svart for dessa kara tu — fallera

Att stalla till ett litet ren-de-vouz — fallera

Just i en sadan dum forldgenhet — fallera

En fastman rakat med sin karlighet, — fallera
Han vandas jemmerligen, natt och dag fallera
Ty for sitt foremal han ar sa svag — fallera -



Han grubblar och funderar, med all flit, — fallera
Hur han skall lyckas komma &nda dit, — fallera
Der man forfarar hans omt dlskade — fallera
Till slut han likval fick en ljus idé fallera.

Pa husets tak han Klattrar opp en natt — fallera
Och ett-tu-tre — pa skorstenen han satt. — fallera
Den ar nog trang och han ar korpulent; — fallera
Dock ropar han: 'Ma, det ma vara handtP — fallera

Han klifver ned, pa alskogstankar rik, — fallera
Men, ovan vid en dylik gymnastik — fallera

Han aker fast i pipan med sin kropp — fallera
Och kommer hvarken nedat eller opp — fallera.

Den stackarn sitter rysligt hardt i klam, — fallera
Med sina nodrop vacker alla dem, — fallera

Som ho och slumra so6tt i detta hus — fallera
Forskrackt man rusar upp och tander ljus — fallera.

Det blef ett fasligt spring och vild panik — fallera
Och annu hemskare 1jod alskarns skrik — fallera
Man sokte ofverallt i alla vrar — fallera

Tills andtligen man syn pa honom far — fallera.

Man nedat honom nu i benen drog — fallera
Men magen annu varre faste tog — fallera
Man sOkte honom hissa upp med tag — fallera.
Att det omojligt var, man likval sag. — fallera.

Den arme alskogsnarren maste da — fallera

Sig lugna, tills man hade hunnit fa — fallera
Ett hal pa denna hemska skarstensmur, — fallera
Da han blef dragen ur sin tranga bur — fallera.

Ma derfor hvar och en, som blifvit kar — fallera
Och dertill nagot tjock och valfodd ar — fal]era
Ej ofrsigtigt genom skorsten ga — fallera

Nar han sitt hjertas dame vill helsa pa! — fallera.
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| Vernamo finnes en flicka sa fager,

Om hvilken jag nu mig den friheten tager
Att sjunga en drill — och om ynglingar tva.
Som rakat bli kara i henne ocksa.

Den ene var Ola — den andre var Pelle —
Och Pelle var alltid en obandig sélle;

Men Ola var styfver och stark, som en stut —
Nu ska' Ni fa hora, hur det gick till slut:

| borjan var flickan i Pelle betagen,

Men snart blef af Ola ur bradet han slagen —
Och Ola han fick alla kyssarna sma —
Forargad gick Pelle och sag deruppa.

Och Pelle funderade: “djefvuln anammal
Ska' Ola sa der "kuttisera* min flamma!
Jag hade, besitta mej, lust till att klan —
Men ensam jag tror att jag rar inte panP

Och Ola, han lefde sa sall med sin flicka,
Ty hon kunde ocksa med trofasthet blicka
Till honom, som svurit i doden att ga
For henne — och lyckliga voro de tva.

En afton han gick med sin mo sa forndjder
Och talte med henne om framtida frojder —
Fortroligt de gingo sin nattliga strat

Och anade icke det minsta forsat.

Men Pelle, som svurit att hdmnas rivalen

Och icke blef af med de der hjerteqvalen,

Han kom — och han hade en stallbroder med
Sa nu skulle Ola fa smorj med besked.
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Men Ola, han var hvarken feg eller murken

Och derfor han tankte: Mag klammer den lurken!
For flickan den fagra jag orkar att sla!”

Han klappade bagge bad' bruna och bla.

Nar Pelle fatt stryk och om flickan gatt miste,

Till lansman han gick, - ty e} battre han visste —
Han ville, naturligtvis, utkrafva hamd —

Och Ola till tinget blef kallad och stamd.

Och Pelle, vid tinget han krangla och braka;
Sa Ola till slut fick till Jonkoping aka —
Och der fick han sitta i manader tre,

For det, att han Pelle pa huden fick ge.

Men nu ar han hemma igen hos sin flicka

Och an' mangen skal for sin mo vill han dricka,
Ty hon har e] svikit sitt ord och sin tro,

Trots alla de'Pellar uti Vernamo.

vad jag sa.

Jag gick mig ut en aftonstund

Spatserande i gronan lund —

Jag blickade omkring mig och sag

En liten, ndpen flicka, som i gréset lag.
Jag smog mig narmare, pa ta,

FOor att pa henne sigte fa,

Da sag jag, hur hon lag der, sa skon,
Liksom en ljusens engel pa en matta gron.

Hon sof annu och tyst jag gick,
FOr att ett enda Ogonblick



Ej mista af det skona, jag sag —
Det drojde inte lange forrn pa kna jag lag.

Jag sag en blottad, mjallhvit barm,

En vacker, rund och fyllig arm,

En liten mun, som koérsbar, — sa rod —
Och utaf gyllne lockar fanns der Gfverflod.

En fot, sa liten och sa natt,

Att jag e] kunde se mig matt —

Och hvilka skona vador — minsann —

Att jag af pur fortjusning dem beskrifva kan!

Hvad sag jag sedan ofvan knét?

Jag lofvat har fortiga det

Men ut i grona lunden ej mer

Jag gar, ty nu derhemma jag detsamma, ser.

D”ertstea att behaga.

Ett litet rad till er, | svaga,
Som &annu icke hafven lart,
Att ocksa det ar nagot vardt
Att kunna mannen ratt behaga!
Och om | efterfoljen mig,

| skolen, pa er lefnadsstig

Ej kunna er beklaga.

Nar efter forsta nattvardsdagen,
Du som utsprucken blomma star
Och ut i vida verlden gar,

Om nagon man blir kér, betagen
| dig, sa sdg, att barn du ar
Och @nnu barnasinne bar,

Sa blir du ej bedragen!
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Om, nar du hunnit sjutton varar,
Du tjusas af en Adams bild,
Som synes dig sa god och mild,
Att han din unga sjal bedarar,
Uppmuntra ej ditt ideal,

Om du undvika vill skandal

Och slippa bittra tarar!

Och kommer han dig allt for nara
Med sina l6ften — sin kurtis

Och fordrar 6mma gunstbevis,
Lat honom ingen lager skara!
Nej! hana honom, of6rskrackt,

Sa skall dian vordnad och respekt
FOr dina dygder béra!

Nar han dig bjuder upp till dansen,
Du gerna ma mot honom Ie,

Men inga tecken honom ge,

Att han besegrat hjerte-skansen!
Tag, tacksam, mot en skon present,
Men yppa e hvad hjertat kant,

Om du vill hafva kransen!

Om han dig foljer i det grona
Och, sasom artig kavaljer,

Dig hofligt bjuder sitta ner,
Hans ifver ma du ej belona!
Ty om du frestelsen e} skyr,
Din oskuld och din lycka flyr,
Med dina drommar skona!

Om du invid lians sida sitter

Och gungar pa kristallklar vag,

Da tjusas latt ditt sinn'— din hag —
Ditt hjerta hogt af kénslor spritter ...
t sadan stund se ned och tig,

Ty, om du forrader dig,

Din framtid kan bli bitter!
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Sa droppvis du en kansla vacker,
En &del kénsla hos den man,

Som nu dig alska, akta kan.

Nar han, pa kna, dig handen réacker
Och hviskar omt: ”Dig tillhor jag!”
Var viss, att du just med behag
Till fota honom stracker!

Din man skall sékert aldrig klaga
Pa, att han sadan maka fatt,

Som med sin fasta dygd formatt
Att verklig karlek till sig draga,

Da, nar, som brud, du fatt din ring,
Da fattas dig ej nagonting

| konsten att behaga.

©skuldea.

Ack! oskuld ar skon till att skada
| hvar och en jungfrulig blick!
Der oskuldens englar fa rada,

Der finner man seder och skick.
Der skall man forgafves ej soka
En vandel, som aktning man ger.
Att vordnad for oskulden Oka

Man likval i stand sig ej ser.

Ty oskuldens representanter

| allménhet aro sa fa —

Och, om man far tro, att det sannt ar,
Som folktron oss later forsta,

Sa skulle dess blomster ej hinna.
Fullkomligt dess fjortonde ar;

Ty tidigt de blossa och brinna

Och saledes karnan forgar.
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Men froken, som &r i pensionen
Och vaktas och skotes sa val,
Hon matte val ej af passionen
Bli stord i sin barnsliga sjal?
Hon matte, om nagon, vél kunna
Bevara sin oskuld? Ja, visst!
Blott man vill henne férunna
Att do, innan der hon den mist!

Men den, som i hemmet atnjuter

Den forman att ha' guvernant,
Forvisso hon oskulden sluter

Inom sig — och vardar den grannt —
Hon kan val ej komma i fara

Att mista sin barnsliga skatt?

Nej! om hon i hemlighet bara

Sig aktade for detta spratt!

An lillan, som €j hunnit lara

Sig rigtigt sitt A. B G. D,

Hon matte, for tusan, vél bara
Sin skatt ofdrfalskad, som de

Sma englar, som aldrig forglomma
Att svafva i rymderna bla?

Tror jag, om de e} kunde drOmma,
De kéra, oskyldiga sma!

Ja, oskuld ar herrlig att skada!

Den lyser, som gyllene glim —
Och har man, sa kallad skrif-klada,
Sa skrifver man tusende rim,

Om oskulder, dygder och englar —
Och annat, som deruppa bras;

Men &fven, om afbrutna stanglar —
Och blommor, som — fallit, gunas!
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Min man ar ganska hygglig, ocksa han —
Man detta, rattvist, ej forneka kan —

Han sorjer for min kladsel, samvetsgrannt,
Och séllan nekar han mig nagot, def &r sannt,
Jag tyckte, att jag var I honom kar

Och trodde ej jag kunde fa begar

Att se pa nagon annan Adams son,

Ty att behaga honom, stads' jag varit man —
Och hittills har jag afven gjort min pligt,

Som maka fast han aldrig just har tiggt

Om nagra sarskildt émma gunstbevis,

Ty mannen glémmer snart sitt dromda paradis.
Det ar naturens ordning, jag det vet,

Att mannen stundom qvaljs af likngjdhet —
Att han med tiden blifver sl0 och spak;

Ty aktenskapet blir till slut en hvardags-sak.
Nog kan han &annu hanryckt blicka ner

Pa mina skona former — och han ler,

Da jag fortroligt slar min runda arm

Omkring hans hals, da brinner an' hans kyss sa, varm,
Da blossar ater upp hans karleks-gléd —

D& ar han icke blott och bart, mitt stod —
Nej! i ett sadant 6gonblick han é&r

Min alskare, — som fordom, lika dm och Kar;
Men detta hander, ack! sa séllan blott

Och nu pa lange ingen gunst jag fatt —

Han tyckes rigtigt hafva glomt, att han

Sin fru behandla skall, som verklig akta man.
Hvem kan val derfor undra pa, om jag

FOr andra man kan blifva dm och svag?

Att jag begarligt, pa en yngling ser,

Nar ej min man min langtan t|||fredsstaller mer?
Hvem hapnar val derfor, att jag, pa ta,

Vid fonstret, ifrigt spejande, kan sta,

For att fa se en skymt utaf den bild,



Som ater gjort min slumrande passion sa vild?
Hvem kan forhindra, att jag med min arm
Omslingrar denne? trycker till min barm

Den man, som 1 min sjal in-nastlat sig

Och for hvars karlek jag vill blindt uppoffra mig?
Rar jag val for, att jag for bvarje dag

Far skada dennes é&lskvardhet, behag?

Ar det mitt fel, att dessa O0gons brand

Har tvingat mig att bryta mina akta band?

Jag star ej langre ut att lefva sa!

Jag kan, pa en gang e¢j tillhora tva!

Ej nagot brott min karlek mera skyr:

Med min Adonis till en hemlig vra jag flyr!

Der, i hans famn, jag hanryckt njuta vill —

Och han skall mig, for evigt, hora till;

Ty jag vill e, — som forr fru Potifar, —

Till trost behalla blott, — den tomma manteln qvar

Xxmem~&s magi.

Hor! huru fortrollande tonerna klinga!
Forforiskt de locka till gladje och frojd —
Och sorgens demoner pa flykten de tvinga,
Foryngrande den, som af tiden blef bojd.
Se, granade gubben derborta!

Han lyssnar till tonernas ljud.

Med dans vill han stunden forkorta

For sig och sin alderdoms brud.

Och gumman, sa fryntligt hon smaler och nickar
Sitt bifall, besegrad af tonernas magt, —

Med aldrige maken hdgtidligt sig skickar

Att svanga kring salen i valsande takt!

Visst &ro de gamla och svaga,

Men glada och muntra anda.



Dem tonerna locka och draga
Att lustigt i valsen ga pa.

Se, mannen, som artigt uppbjuder till dansen
Sin annu ungdomliga, alskvéarda fru!

Nog liafva de aktenskapslugnet och sansen,
Men liflighet ega de ock, dessa tu.

| salen sig in de begifva,

Omgifna af stralande glans,

De sprittande toner dem lifva

Att atfoljas afven i dans.

Och ynglingen sedan, som sluter den unga,
Fortjusande ungmon sa omt till sitt brost!

Han endast vill leka och jollra och sjunga

Och hon? ja, hon lyssnar, sa sall, till hans rost.
Omkring hennes midja han smyger

Sin arm, som till stod ar beredd —

Med honom kring salen hon flyger,

Af tonernas allmagt férledd.

Och tio-ars flickan, den alskliga lilla,

Som sitter sa ensam och tyst i sin vra,

Hon efter musiken sa tyst hores drilla ~~
Ar harmsen, for det hon till dans ej kan g3;
Med hast genom hopen hon tranger,
Omfamnar sin lekande bror, —

Med honom kring salen hon svénger.

Ja, tonernas allmagt ar stor!

Ja, tonerna locka till gladje och noje

Den rike, saval som en armodets tral —
Den djupt melankoliske tvingas till 16je —
Ja, sang och musik sprider ljus i ens sjal!
Nar tonerna ljuft man hor klinga,

Da andas man sallhet och frojd

Och tankarna lustigt sig svinga

Hog! upp emot bimlarnes hojd!
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ea glade sjémannen.

Sjoman ar jag till lif och till sjal hela da’n —
Jag ar stolt ofver titeln, jag bar.

Vid strapatser jag alltid ar oraddd och van,

Ty pa hafvet ej fruktan man lar.

Yid mitt femtonde ar forsta hyran jag tog,
Som kajutvakt, utaf en kapten,

Hvilken ofta med daggen min ryggtafla drog
Satte liflighet i mina ben.

Pa sa satt har jag allt ifran borjan mig lart
Sjémansordning och strang disciplin;

Men likval ar mig lifvet pa hafvet sa kart,
Fast man stundom far trata, som bin.

Nar som skutan den kastas pa skyhtgan vag,
Vid orkanernas valdiga tjut,

Da det brakar och knakar i tackel och tag,
Ar man ofta helt nara sitt slut.

Utan fruktan jag da, kéckt till véders kan g,
Ty Jag vet, att min pligt jag fullgor

Lika tryggt jag begifver mig ut pa ett ra,
Som jag eljest pa dacket mig ror.

Och nar stormen har tystnat och vadret ar lugnt,
Skutan stolt plojer bdljorna bla
Da man tycker, att hjertat pa nytt blifvit ungt —
Och med jubel man later det ga.

Sa man svafvar omkring till de frammande land,
FOr att hemta dess alster och guld —

Puka skatter man hemfor fran aflftgsen strand,
Om Fortuna ar sjomannen huld.
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Nar omsider man hinner till hemlandets kust,
Loper in i den valkanda hamn,

Da med gladje och hanryckt fortjusnlng och lust,
Far man sluta sin mo i sin famn.

Men en sjoman sa glad, ifran tranande brud
Ger sig ut pa sin farliga ban;

Ty, fast gerna han at- lyder karlekens bud,
Langtar han till den bla ocean.

2Ketl, cli® du olade bror!

Morjens! bror Fredrik! hur mar du i kroppen?
Tag genast fram dina tvattade glas!

Drag ur buteljen den smallande proppen!
Bjud pa hejdundrande namnsdags-kalas!
Kors! kara bror! har du bryggt oss en bal?
Da ska' vi rumla,

Supa och tumla!

Fredrik! vi tdbmma, i botten, din skal!

Balen ar ut-supen — véannerna ramla
Huller om buller inunder ditt bord —
Ljuset ar slocknat — 1 morkret vi famla —
Sa skall man supa och stupa i Nord!
Tusan sa hyggligt af dig, kara bror!
Hoppas du ater

Lefva oss later!

Bjud oss i morgon pa bésken sa stor!
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. EN FROM BON.

Herre! hvarfor skall du plaga
Mig med tomma fickor jemR
Tors, vOordsammast, jag val fraga,
Om du an' e nog har klamt
Mig, for mina synd-register,

Efter jag blott mister?

Kan du icke taga tanten,

Utaf nad, till dig annu?

Hon har dock e bruk for slanten.
Ar ju re’n en gammal fru.

Maéatt hon &r, det vill jag lofva,
Pa all timlig gafva.

Jag tror sakert, att hon langtar
Kdéra af till paradis.

Ar hon bara der, hon trangtar
Aldrig hit pa nagot vis.
Hvarfor da sa lange braka?

Lat nu gumman akal!

Skicka bara nagon foglig
Kusk, som du Elias gaf!
Gor for henne farden rolig,
Ty hon haller mycket af
Att sma lustpartier gora —
Lat du gumman kora!

Hon ar rik, ma du besinna,
Dertill gifmild, god och sot —
Hoppas derfér jag skall finna
Henne ock i Abralfms skof!
Lat nu spanna for at gumman!
Qvarglom bara — summan!



IL OM JAG FINGE ARFVA.

Nu har jag lange nog gatt pank —
Af kassafeber ar jag krank —

Jag vet knappt, att jag lefver;

Men strunt! nu ar jag nastan van
Att vara utan hela da'n

Bad finkel och rom och genéver.

Fick nu jag éarfva, blef jag snal
Och smakte aldrig ur en bal —
Totalt jag glémde dricka.

Ja, finge jag en tunna quld,
Jag blefve aldrig 6m och huld
Emot nagon varmhjertad flicka.

Och krégarn kunde da, min sjal,
FOr min skull svalta sig ihjal —
Ty torst-dod ej han blifver.

Jag spelte aldrig mer biljard —
Nej! kO och duk af mig blir spard,
Sa snart, som jag arfvet in-drifver!

Ej nagon drosk-kusk mera da

Af mig en dricks-slant skulle fa
Och inga symamseller.

Jag tycker redan, att jag hor,

Flur kusk, med ed, ifran mig kor
Och lilla mamselfn hur hon gnéller

| kyrkan da jag skulle ga,
Andaktigt hora deruppa,

Hur preslen mig uppstrackte —

| offerkistan stucke ner

En femti-Oring, — kanske mer —
At pastorn jag handen da rackte.
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Jag skulle gifta mig pa stund,
Men brollop skulle ingen hund
Besta at sina trander.

Nar presten smidit oss ihop,
Svagdrieka dricka vi ett stop
Och steka oss sillar pa brander.

Om smattingar vi skulle fa,

De finge tugga benen ra,

For att fa skarpa tander —

Vi holle aldrig hund och katt —
Vi sjelfva toge rattor fatt

Och skallde 1 kapp, en i sénder.

Min hustru finge vara snéll,
Sjelf badda séngen hvarje qvall
Och tvatta blojor rena

Och ville hon ha' reda pa

Hur Kret- och Plet-i kunde ma,
Sa finge om natten hon skena.

Hon aldrig fick ha' kaffe-rep,

Om an hon grala’ eller pep —
Det skulle e genera,

Om sjuk hon blefve, gumman min,
Sa finge hon ta' droppar in,

Som jag skulle sjelf ordinera.

Forsakra skulle jag min kropp,

Ty ingen vet nar 0ses opp

Ens sjal med himla-slefven.

Dock, fick jag nu mitt arf, burdus,
| gladjen tog jag forst ett rus —
Jag matte val ej fa — "dra’ vefven



123

TIL BONHORELSEN.

Kors for tusan! sa man séger!

Jag har arft min salig tant!

Hennes guld jag ensam eger!

Har skall lefvas om galant!

Kom, kara bror, lat oss tomma en bal!
Gumman, hon var, ta' mej fa-en, e snal
Med arfvet!

Hennes skal i forsta rummet,
Som.sa lagligt bort sig stal —
Och den nasta blir for skummet

| min forsta arfs-pokal!

Sedan sma flickornas rusande skal!
De skola nog hjelpa till gora hal
Pa arfvet!

Det var sannt, for tusan hakar,
Jag far lof att tanka pa,

Att oss saften nastan smakar
Lika bra, nar “krits” vi fa;
Derfor till alla sma krogarehus,
Att ligvidera "kriterade” rus
Med arfvet!

Hit en hyrvagn! men den basta!
Kor oss nu i1 staden rundt!

Kusk! du ar val van att festa?
Inte? det var bara strunt!

Héar, tag en tia da for ditt besvar!
Den som en droppe i hafvet blott ar
Mot arfvet,
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Ser du, bror, hvad der framskymtar?
Hvita ben — en symamsell —

Sa om gvélln hon gar och skrymtar,
For att fa, med klang, en small.
Lat oss forsoka, en till att fa fatt!
Se’'n ta' vi rum pa hotell for i natt
For arfvet!

Jag skall skicka till kollekten,

Men i kyrkan gar jag ej,

Tal af rokelsen ¢j flagten.

Ej gudsmannens konterfej!

Dock ar jag eJ livarken ond eller karf —
Presten kan fa sig till Pasken en skarf
Af arfvet.

Nu jag bygger mig en villa —
Fin, som at en exellens —
Skanker den &t nagon frilla,

Som den taT till residens.

Der skola vi hafva sma tids-fordrif,
Hvilka forhjelpa till rorelse, lif

| arfvet.

Gifter gor jag mig, kanhanda,

Inte forrTi jag gammal blir —
Bjudningskort jag da skall sanda

Alla vannerna — "vid Bier.”

Det skall bli lifvadt och festligt, minsann!
Da blir det tanken sa skont, att man kan
Ha' arfvet!
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Sa jag lefver till mitt sista

| ett standigt gladjerus.

Qvinnor, vin jag vill e mista —
Herre! lat i himmels-hus

Flickan och kruset at mig sta parad,
Sa kan hin hale fa draga astad
Med arfvet!
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